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Sikkerhedsanvisninger

Dette apparat er

i overensstemmelse med
pageeldende
sikkerhedsbestemmelser for
elektriske apparater, og

er radiostgjdeempet.

Kalekredslgbet er afprovet
for uteetheder.

Om denne vejledning

= Lees og overhold brugs- og
monteringsvejledningen. De
indeholder vigtige
oplysninger om opstilling,
brug og vedligeholdelse af
apparatet.

s Fabrikanten haefter ikke, hvis
anvisningerne og
advarslerne i brugs- og
monteringsvejledningen ikke
overholdes.

s Opbevar alt materiale til
senere brug og giv det
videre til en senere ejer.

Eksplosionsfare

= Der ma aldrig benyttes
elektriske apparater
i apparatet (f.eks.
varmeaggregater eller
elektriske ismaskiner).

= Produkter med brandbare
drivgasser (f.eks.
spraydaser) samt eksplosive
stoffer méa ikke opbevares
i apparatet.

Sikkerhedsanvisninger da

= Spiritus med hgj
alkoholprocent méa kun
opbevares i teetlukkede og
opretstaende flasker.

Fare for elektrisk stod

Udfares installations-

0g reparationsarbejde forkert,

kan der opsta fare

for brugeren.

= Hvis nettilslutningsledningen
er beskadiget: Afbryd straks
stremmen til apparatet.

= Apparatet ma kun repareres
af fabrikanten, kundeservice
eller en lignende kvalificeret
person.

= Brug kun originale dele fra
fabrikanten.
Med disse dele kan
fabrikanten sikre, at
sikkerhedskravene opfyldes.

s En forleengelse af
nettilslutningsledningen ma
kun kebes hos kundeservice.

Fare for forbreending som
folge af forfrysning

= Frysevarer ma aldrig tages
direkte ud af fryserummet
0g puttes i munden.

= Undgéa at huden kommer
i for leenge kontakt med
frysevarerne, is og rgr
i fryserummet.



da Sikkerhedsanvisninger

Fare for tilskadekomst

Beholdere med kulsyreholdige
drikkevarer kan eksplodere.
Beholdere med kulsyreholdige
drikkevarer mé ikke opbevares
i fryserummet.

Fare ved udsivende
kolemiddel

| kelekredslgbets rer findes der
sma meangder af det
miljgvenlige, men breendbare
kelemiddel R600a. Det
beskadiger ikke ozonlaget og
oger ikke drivhuseffekten. Hvis
kelemidlet siver ud, kan det
kveeste gjnene eller anteendes.
= Undga beskadigelse af
rorene.

Hvis reor beskadiges:

= Hold aben ild og teendkilder
vaek fra apparatet.

s Udluft rummet.

s Sluk for apparatet, og treek
netstikket ud.

s Kontakt kundeservice.

Undga risici for born og
personer, der er udsat for fare

Folgende personer er udsat for

fare:

s born,

= personer med begrensede
fysiske, psykiske eller
sansemaessige evner,

= personer, der ikke rader
over tilstreekkelig viden til at
kunne betjene apparatet
sikkert.

Foranstaltninger:

= Sikr, at barn og personer,
der er udsat for fare, har
forstaet farerne.

s En sikkerhedsansvarlig
person skal overvage eller
vejlede bern og personer,
der er udsat for fare, nar de
bruger apparatet.

s Lad kun bgrn, der er fyldt
8 ar, bruge apparatet.

= Overvag barn under
rengerings- og
vedligeholdelsesarbejde.

= Lad aldrig barn lege med
apparatet.

Fare for kveelning

= Ved apparat med derlas:
Opbevar ngglen uden for
berns reekkevidde.

= Emballage
og emballagedele ma ikke
overlades til barn.

Tingsskader

For at undga tingsskader:

s Treed ikke op pa sokler,
udtreek eller dgre og stet dig
ikke pa dem.

s Plastdele og darpakninger
skal holdes fri for olie og
fedt.

m [raek i stikket, ikke
i tilslutningskablet.



Veaegt

Veer under opstillingen og
transporten af apparatet
opmasrksom pa, at det kan
vaere meget tungt.

— "Opstillingssted” pa side 6

Bestemmelsesmaessig
brug

Brug dette apparat

m kun til keling og frysning af fadevarer
og til tilberedning af is.

m kun i private husholdninger og
i huslige omgivelser.

= kun iht. denne brugsvejledning.

Dette apparat er beregnet til brug i en
hgjde péa op til maksimalt 2000 meter
over havets overflade.

Miljobeskyttelse
Emballage

Alle materialer er miljgvenlige og egnet

til genbrug:
m Bortskaf emballagen pa miljgvenlig
vis.

m Informér dig om
bortskaffelsesmuligheder hos din
specialforhandler eller de offentlige
myndigheder.

Bestemmelsesmassig brug da

Gammelt apparat

Ved miljarigtig bortskaffelse kan
veerdifulde rastoffer genindvindes.

AAdvarsel

Born kan lukke sig inde i apparatet og

blive kvalt!

m For at gere det besveerligt for barn at
klatre ind méa hylder og beholdere
ikke tages ud af apparatet.

m  Sorg for at holde barn veek fra et
udtjent apparat.

Pas pa!

Kolemiddel og skadelige gasser kan
stromme ud.

Rar i kelemiddel-kredslgbet og
isoleringen ma ikke beskadiges.

1. Traek netstikket ud.
2. Skeer nettilslutningsledningen over.
3. Fa apparatet bortskaffet korrekt.

Dette apparat er klassificeret iht.
det europeiske direktiv
= 2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for
indlevering og recycling af kasserede
apparater geeldende for hele EU.



da Opstilling og tilslutning

Opstilling og
tilslutning

Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for eventuelle
transportskader efter udpakningen.

| tilfeelde af reklamationer kontakt da
forhandleren, hvor du har kabt
apparatet, eller vores kundeservice.
— "Kundeservice" pa side 19

Leveringen bestar af folgende dele:
Indbygningsapparat

Udstyr (modelafthaengig)

Pose med monteringsmateriale
Brugsvejledning
Monteringsvejledning
Kundeserviceheefte

Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og
stgj

Tekniske data

Kglemiddel, nytteindhold og yderligere
tekniske angivelser findes pa typeskiltet.

Opstilling af apparatet

Opstillingssted

Rumstegrrelsen, hvor apparatet star, er
afhaengig af kelemiddelmaengden

i apparatet. Hvis apparatet laekker, kan
der opsta en brandbar gas-luft-blanding,
hvis rummene er for sma.

Pr. 8 g kalemiddel skal rummet veere
mindst 1 m3. Kelemiddelmeaengden i dit
apparat finder du pa typeskiltet inde

i apparatet.

Apparatets veegt kan veere op til 65 kg
afhaengigt af modellen.

Tilladt stuetemperatur

Den tilladte stuetemperatur afheenger af
apparatets klimaklasse.

Angivelser vedr. klimaklassen findes pa
typeskiltet.

Klimaklasse tilladt stuetemperatur

SN +10°C..32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C .. 38°C
T +16°C...43°C

Apparatet fungerer helt normalt inden
for den tilladte stuetemperatur.

Korer et apparat fra klimaklassen SN
ved koldere stuetemperaturer, kan
beskadigelser pa apparatet udelukkes
indtil en stuetemperatur pa +5 °C.

Nichedybde

Til apparatet anbefales en nichedybde
pd 56 cm. Er nichedybden mindre

— mindst 55 cm - @ges energiforbruget
en smule.



Opstilling og tilslutning da

Energibesparelse
Hvis de efterfglgende henvisninger overholdes, forbruger dit apparat mindre stram.

Bemeaerk: Placeringen af udstyrsdelene har ingen indflydelse pa apparatets
energiforbrug.

Apparat opstilles
Apparat skal beskyttes mod direkte solstréler. Apparatet skal kele sjldnere ved lave omgivelses-
Apparatet skal helst opstilles veek fra radiatorer, temperaturer og forbruger derved mindre strom.

komfur og andre varmekilder:
3 cm til elektro- eller gaskomfurer.
30 cm til olie- eller kulovn.

Bemaerk: Er dette ikke muligt, anbringes en isole-
ringsplade mellem apparat og varmekilde.

Veelg et opstillingssted med en stuetemperatur pa

ca. 20 °C.

Nichen skal have en dybde pé& 56 cm. Luften p& apparatets bagvaeg bliver ikke s& varm.
Pas pa! Apparatet forbruger mindre strem, hvis den varme
Fare for forbraending! |uft kan forsvinde.

Enkelte apparatdele bliver varme, nér apparatet er
teendt. Bergring af disse dele kan fare til forbreendin-
ger.

Ventilationsabninger ma hverken tildaekkes eller luk-
kes med genstande.

Rum skal udluftes hver dag.

Brug af apparatet

Abn kun apparatets der i kort tid. Lufteni apparatet opvarmes ikke s& meget. Appara—
Transportér kabte fadevarer i en kaletaske, og leeg t;;;rt;al kele sjzzldnere og forbruger derved mindre

dem hurtigt ind | apparatet.

Lad farst varme fade- og drikkevarer kale af, og set
dem derefter ind i apparatet.

Leeg frysevarer til optening i kalerummet for at
udnytte kulden fra frysevarerne.

Sarg altid for en smule plads mellem fadevarerne og  Luften kan cirkulere, og luftfugtigheden forbliver

til bagvaeggen. konstant. Apparatet skal kale sjeldnere og forbru-
Pak fadevarer i lufttzet emballage. ger derved mindre strgm.
Stevsug apparatets bagveeg en gang om aret. Luften pé& apparatets bagveeg bliver ikke sé varm.

Apparatet forbruger mindre strem, hvis den varme

Ventilationsabninger ma hverken tildeekkes eller luk- Ty

kes med genstande.



da Opstilling og tilslutning

Brug af apparatet

Afrim fryserummet regelmeessigt.

Luk fryserumsdaren omhyggeligt.

For forste brug

1. Informationsmateriale tages ud, og
kleebestrimmel samt
beskyttelsesfolie fiernes.

2. Renger apparatet.

— "Rengaring" pa side 16

Elektrisk tilslutning

Pas pa!
Apparatet mé ikke forbindes med en
elektroniske energisparestik.

Bemaerk: Apparatet kan tilsluttes til
netfarte og sinusfarte vekselrettere.
Netfarte vekselrettere bruges til
fotovoltaikanlaeg med direkte tilslutning
til det offentlige stremnet. Til glasninger
skal der bruges sinusfarte vekselrettere.
Jlasninger f.eks. pa skibe eller

i bjerghytter har ingen direkte tilslutning
til det offentlige stremnet.

Etrimlag eller is i fryserummet forringer kuldeafgi-
velsen til frysevarerne og ager stremforbruget.

Fryserummet iser kraftigt til. Apparatet skal yde
mere, og stramforbruget @ges.

1. Nar apparatet er opstillet, skal man
vente i mindst 1 time med at tilslutte
det for at undgé skader pa
kompressoren.

2. Tilslut apparatet til en
forskriftsmaessigt installeret
stikkontakt.

Stikkontakten skal opfylde fglgende
data:

Stikkontakt med 220 V ... 240 V
Jordledning 50 Hz

Sikring 10A ... 16 A

Uden for Europa: Kontrollér, om
apparatets angivede strgmart
stemmer overens med de veerdier,
der geelder for dit stramnet.
Angivelserne om apparatet findes pa
typeskiltet.



3. Dette apparat er forsynet med ekstra
beskyttelse iht. forskrifter om
steerkstram. Dette geelder ogsé, nar
et allerede eksisterende apparat
skiftes, der ikke var forsynet med en
ekstra beskyttelse.

Formalet med den ekstra beskyttelse
er at beskytte brugeren mod farlig
elektrisk stad i tilfeelde af fejl.

| boliger, der er opfart efter den

1. april 1975, er alle stikdaser

i kakken og evt. ogsa i bryggers
forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfart for den

1. april 1975, er den ekstra
beskyttelse sikret, hvis stikkontakten,
som apparatet skal tilsluttes, er
sikret med en
fejlbeskyttelseskontakt.

| begge tilfeelde gaelder folgende:
Ved en stikkontakt til et trebenet stik
ledningen med den gren/gule
isolering tilsluttes til jordklemmen
(med meerkningen
@-417-EC-5019-a).

Ved en stikkontakt til et tobenet stik
skal der bruges et tobenet stik.
Lederen med den gron-gule
isolering skal skaeres over sé teet
som muligt ved stikket.

| alle andre tilfeelde ber du fa en
anerkendt elektroinstallater til at
kontrollere, hvordan man bedst kan
forsyne apparatet med en ekstra
beskyttelse.

Det ,,Elektriske rad*“ anbefaler, at
den kraevede beskyttelse oprettes
med en fejlbeskyttelseskontakt med
en udlgsende nominel veerdi pa
0,03 ampere.

4. Tilslut apparatet til en stikkontakt
i neerheden af apparatet.

Stikdasen skal veere frit tilgeengelig
ogsa efter opstillingen af apparatet.

Opstilling og tilslutning da

Laer apparatet at
kende

Fold den sidste side med illustrationer
ud. Afvigelser mellem apparat og
illustrationer er mulige afhaengigt af
udstyret.

—> Billede H
* lkke alle modeller.

A Fryserum
Kglerum

[11..[ 51 Betjeningselementer
Belysning

* Udtreekkelig hylde
Grentsagsbeholder med
fugtighedsregulator
Typeskilt
Smar- og osteboks

* Hylde Vario
Hylde til store flasker

ol
HEEH  HE



da Betjening af apparatet

Betjeningselementer

—> Billede H

Tast ©®
Teender eller slukker for
apparatet.

Tasten super

Teender eller slukker for
superfunktionen.

Tasten +/-
Indstiller temperaturen.
Visning af temperatur
Viser den indstillede temperatur
i °C.
Tast alarm
Slukker for advarselstonen.
Udstyr
(ikke alle modeller)
Hylde
—> Billede H

Hylden kan varieres:
m Traek hylden ud, og tag den ud.

Vario-hylde
—> Billede B
Hoje kolevarer (f.eks. kander eller

flasker) kan opbevares:
m Tag forreste del af hylden ud og

skub den ind under den bageste del.

Udtreaekkelig hylde
—> Billede H

For at fa et bedre overblik:
m  Treek hylden ud.

Hylden kan traekkes helt ud:
. Tryk pé& de to knapper under hylden
og hold dem nede.

2. Traek hylden ud, saenk den ned og
sving den ud til siden.

10

Beholder
— Billede @
Beholderen kan tages ud:

m Traek beholderen helt ud, laft den
forreste del op, og tag den ud.

Hylde

—> Billede

Bakken kan tages ud:

m Loft bakken opad, og tag den ud.

Hylde Vario

— Billede H

Store flasker kan opbevares pa den

nederste hylde:

m Hylden forskydes til hagjre eller
venstre.

Flaskeholder

—> Billede E

Nar deren abnes og lukkes:
m Flaskeholderen forhindrer, at flasker

vipper.

Betjening af apparatet
Teende for apparatet

1. Tryk pé tasten @.
Apparatet begynder at kole.

2. Indstil den gnskede temperatur.
— "Temperaturindstilling" pa
side 11



Tips i forbindelse med brug

m Efter teending kan der ga flere timer,
til den indstillede temperatur er ndet.
Undga at laegge fadevarer i, for den
valgte temperatur er naet.

m Kabinettets frontsider opvarmes en
smule. Dette forhindrer dannelse
af kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

Apparatet slukkes og tages ud
af brug

Slukke for apparatet

m Tryk pé tasten @.
Apparatet kgler ikke laengere.

Apparatet tages ud af drift

Hvis apparatet ikke skal anvendes

gennem en langere periode:

1. Tryk pé tasten @.
Apparatet kaler ikke leengere.

2. Sla sikringen fra eller traek netstikket
ud.

3. Renger apparatet.

4. Lad apparatet sta aben.

Temperaturindstilling

Anbefalet temperatur

Kalerum: +4 °C

Kolerum
m Tryk pa tasten +/- igen og igen, til

visningen viser den gnskede
temperatur.

Betjening af apparatet da

Fryserum

Temperaturen i kelerummet pavirker
temperaturen i fryserummet. £ndr
temperaturen i kelerummet for at eendre
temperaturen i fryserummet. Varmere
indstillede temperaturer i kalerummet
farer til varmere temperaturer i
fryserummet.

Kleebemeaerke OK
(ikke alle modeller)

Med kleebemaerket OK kan det
kontrolleres, om temperaturen

i kelerummet har naet +4 °C eller
koldere.

Hvis kleebemaerket ikke viser OK, skal
temperaturen reduceres trin for trin.

Nar apparatet er taget i drift, kan det
vare op til 12 timer, fer den indstillede
temperatur er naet.

Korrekt indstilling

or

Superfunktion

Nar superfunktionen er taendt, bliver det
koldere i kglerummet og i fryserummet.

Teend for superfunktionen, f.eks.:

m for at gennemfryse fadevarerne
hurtigt indtil kernen

m 4 .. 6 timer for en fedevaremaengde
pa mere end 2 kg leegges i

m til udnyttelse af den maks.
indfrysningskapacitet
— "Maks. frysekapacitet" pa
side 14

11



da Alarm

Bemaerk: Er superfunktionen taendt,
kan driftsst@jen veere noget hgjere.

Efter ca. 1 2 dage skifter apparatet til
normal drift.

Teend/sluk for superfunktionen:

m Tryk pa tasten super.
Nar superfunktionen er teendt, lyser
tasten.

El Alarm

Doralarm

Hvis apparatets der star dben i mere

end to minutter, heres dgralarmen

(konstant lyd).

m Luk daren eller tryk pa tasten alarm.
Advarselstonen slukkes.

m Kolerum

Kglerummet er egnet til at opbevare
kad, palaeg, fisk, maelkeprodukter aeg,
feerdigretter og bagveerk.

Temperaturen kan indstilles fra
+2 °C ... +8 °C.

Opbevaring i kgleskabet anvendes til at
lagre meget fordeervelige fadevarer

i kort og lidt leengere tid. Jo lavere den
valgte temperatur er, desto
langsommere udvikler der sig
enzymatiske, kemiske og fordaervelige
mikroorganismer. En temperatur pa

+4 °C eller lavere sikrer, at de lagrede
fadevarer holdes friske og sikre.

12

Veer opmaerksom pa felgende
under ilaegningen

m Laeg friske, ikke gdelagte fadevarer
i apparatet.

Pa den made bevares kvalitet og
friskhed i leengere tid.

m Ved feerdigprodukter og pafyldte
varer skal producentens mindste
holdbarhedsdato eller
forbrugsdatoen ikke overskrides.

m For at bevare aroma, farve og
friskhed skal fgdevarerne placeres
godt emballeret eller tildeekket.

Pa den made undgas
smagsoverfarsel og misfarvning af
plastdele.

m Varme retter og drikkevarer skal
afkoles, for de saettes i kalerummet.

Laeg meerke til kuldezonerne
i kelerummet

Luftcirkulationen i kalerummet sgrger
for, at der opstar forskellige kuldezoner.

Koldeste zone

Koldeste zone er mellem pilen, der
er praeget ind i siden og hylden
nedenunder.

—> Billede [

Bemeerk: Den koldeste zone er
velegnet til opbevaring af sarte
fadevarer (f. eks. fisk, paleeg og kad).

Varmeste zone

Den varmeste zone er ved daren, helt
oppe.

Bemaerk: Opbevar f.eks. hard ost og
smer i den varmeste zone. Pa den
made kan ost udvikle sin aroma,

og smaret kan smgres pa uden
problemer.



Grontsagsbeholder med
fugtighedsregulator

—> Billede H

Grgntsagsbeholderen er det optimale
opbevaringssted til frisk frugt og grent.
Luftfugtigheden kan tilpasses

i grentsagsbeholderen med
fugtighedsregulatoren og en speciel
teetning. Dette ger det muligt at
opbevare frisk frugt og grent i op til
dobbelt s& lang tid i forhold til
almindelig opbevaring.

Luftfugtigheden i grentsagsbeholderen
kan indstilles alt efter type og meengden
af ferdevarer der opbevares:

m overvejende frugt samt ved hgj
pafyldning - lavere luftfugtighed
indstilles

m overvejende grent samt ved blandet
pafyldning eller lille pafyldning -
hgjere luftfugtighed indstilles

Anvisninger

m Frugt (f.eks. ananas, bananer,
papaya og citrusfrugter) og
grentsager (f.eks. auberginer,
agurker, squash, paprika, tomater
og kartofler), der ikke kan téle
kulde, ber opbevares uden for
koleskabet ved temperaturer pa
ca.+8 °C .. +12 °C for at bevare
den optimale kvalitet og aroma.

m  Kondensvand kan dannes
i grentsagsbeholderen afhaengigt af,
hvad der opbevares og hvor meget
der opbevares.
Fjern kondensvandet med en ter
klud og tilpas luftfugtigheden
i grentsagsbeholderen vha.
fugtighedsregulatoren.

Fryserum da

Fryserum

Fryserummet er egnet til:

m  Opbevaring af dybfrostvarer
m Fremstilling af isterninger

m Indfrysning af fadevarer

Temperaturen i fryserummet athaenger
af temperaturen i kelerummet.

Fryselagringen ger det muligt at kunne
lagre fordeervelige fadevarer i lang tid,
uden at dette ferer til en tydelig
kvalitetsforringelse, da de lave
temperaturer bremser eller stopper
fordeervelsen. Udseende, aroma og alle
veerdifulde indholdsstoffer bibeholdes
s& vidt muligt.

Den tid, der gar fra de friske fadevarer
lagres og til de er frosset helt igennem,
afheenger af fglgende faktorer:

m indstillet temperatur

m fodevarens type

m hvor fyldt fryserummet er

m lagringsmengde og -type

Fryserumsdor
—> Billede H©

Veaer opmaerksom pa falgende punkter:

m Handtagets stilling viser, om
fryserummet er lukket rigtigt.

m Fryserumsdaren gar herbart i
indgreb, nar den lukkes.

m  Med aben fryserumsder ter de ilagte
frysevarer op. Fryserummet iser
kraftigt til.

13



da Fryserum

Maks. frysekapacitet

Den maks. frysekapacitet angiver,
hvilken meengde fadevarer der kan
gennemfryses til kernen i lgbet af
24 timer.

Oplysninger om den maks.
frysekapacitet findes pa typeskiltet.

Forudsaetninger for maks.
frysekapacitet

1. Nar friske fadevarer leegges i: Teend
for superfunktionen.
— "Superfunktion” pa side 11

2. Friske fgdevarer skal helst anbringes
s& teet som muligt op ad
sidevaeggene.

Kob af dybfrostvarer

m Veer opmaerksom pa, at emballagen
ikke er beskadiget.

m Mindste holdbarhedsdato mé ikke
overskrides.

m Temperatur i salgsmontren skal
veere —18 °C eller koldere.

m Dybfrostvarer skal helst
transporteres i en termopose
og leegges séa hurtigt som muligt
i fryserummet.

Veer opmaerksom pa felgende
under placeringen

m Fordel fadevarerne over et stort
omréade i fryserummet.

m Fodevarer, der skal fryses, ma ikke
komme i bergring med allerede
frosne fgdevarer.

Stabel gennemfrosne fadevarer om i
fryserummet efter behov.
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Indfrysning af friske fodevarer

Brug kun friske og fejlfrie fedevarer til
indfrysning.

Fadevarer, der spises kogt, stegt eller
bagt, er bedre egnet til indfrysning end
fadevarer, der spises rat.

Fer indfrysningen skal der gennemfares

forberedelsesprocesser athangigt af

fedevarerne for at bevare naeringsveerdi,

aroma og farve bedst muligt:

m Grontsager: vaskes, skaeres i stykker
og blancheres.

m Frugt: vaskes, fijernes for sten og
skreaelles eventuelt tilsaettes sukker
eller ascorbinsyreopl@sning.

Anvisninger til dette kan findes i aktuel
litteratur.

Egnet til indfrysning

Bagveerk

Fisk og alt godt fra havet

Kad

Vildt og fjerkrae

Frugt, grent og krydderurter

/g uden skal

Meelkeprodukter f.eks. ost, smar
og kvark

Faerdigretter og madrester f.eks.
supper, sammenkogte retter, kogt
kad og kogt fisk, kartoffelretter,
gratin og desserter

Ikke egnet til indfrysning

m grontsagssorter, der normalt spises
i ra tilstand f.eks. bladsalater eller
radiser

uskraellede eller hardkogte aeg
vindruer

hele a&bler, peerer og ferskner
yoghurt, tykmaelk, syrnet flade,
creme fraiche og mayonnaise



Indpakning af frysevarer

Den rigtige type emballage og det
rigtige materialevalg er i hgj grad med
til at bestemme, hvor lang tid
produktkvaliteten holder, og til at undga,
at der udvikles frysebrand.

1. Leeg fadevarer i emballagen.

2. Tryk luften ud.

3. Emballagen lukkes luftteet, sa
fedevarerne ikke mister smag eller
tarrer ud.

4. Emballagen maerkes omhyggeligt
med indhold og dato.

Egnet emballage:

m Filmfolie

Rarfolie i polyethylen (PE)
Alufolie

Frysedéaser

Egnede lukkemekanismer:
s Gummiringe

m Plastklips

m Kuldebestandig tape

Emballage, der ikke er egnet:
Indpakningspapir
Pergamentpapir

Cellofan

Affaldsposer og brugte
indkebsposer

Frysevarernes holdbarhed ved -18 °C
Fisk, palaeg, feerdigretter
09 bagveerk:

Kad, fierkree:
Frugt, grant:

op til 6 maneder
op til 8 maneder
op til 12 maneder

Afrimning da

Optoning af frysevarer

Optegningsmetoden skal tilpasses
fedevarerne og anvendelsesformalet for
at bibeholde produktkvaliteten bedst
muligt.

Optegningsmetoder:

m i kelerummet (iseer egnet il
animalske fadevarer som fisk, ked,
ost og kvark)

m ved stuetemperatur (bred)

m mikrobglgeovn (fgdevarer til
gjeblikkelig spisning eller gjeblikkelig
tilberedning)

m bageovn/komfur (fadevarer til
gjeblikkelig spisning eller gjeblikkelig
tilberedning)

Pas pa!

Indfrys ikke helt eller delvist optaede
frysevarer igen. Frysevarerne bar farst
indfryses igen, efter de er lavet til en
feerdigret (kogt eller stegt).
Fedevarernes maskimale
opbevaringstid geelder sa ikke lsengere.

Afrimning

Kgalerum

Nar kompressoren kgrer, dannes
tevandsdraber eller rim pd apparatets
bagveeg. Dette er funktionsafheengigt.
Tevandsdraberne eller rimen skal ikke
tarres vaek. Bagvaeggen afrimer
automatisk. Tavandet lgber ned

i tevandsrenden.

—> Billede
Fra tgvandsrenden lgber tgvandet

videre ned til fordampningsskalen, hvor
det fordamper.

Bemaerk: Sgrg for at holde
tevandsrende og aflgbshul rent, sé
tevandet kan lgbe bort, og séa lugt
undgas.
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da Rengering

Fryserum

Da frysevarerne ikke ma tg op, afrimer
fryserummet ikke automatisk. Et rimlag i
fryserummet forringer kuldeafgivelsen til
frysevarerne og eger strgemforbruget.

m Fjern regelmaessigt rimlag.

Pas pa!

Undga skader pa kelekredslobets ror.

Udsivende koelemiddel kan kveeste

gjnene eller anteendes.

m Skrab ikke rimlag eller is af med en
kniv eller spids genstand.

Fremgangsmade:

1. Teend for superfunktionen ca. 4 timer
far afrimningen.

Derved opnar fadevarerne meget
lave temperaturer, og fedevarerne
kan opbevares ved stuetemperatur i
leengere tid.

2. Tag frysevarerne ud, og opbevar
dem pa et koldt sted i mellemtiden.

3. Sluk for apparatet.

4. Treek netstikket ud, eller sla
sikringen fra.

5. For at fremskynde afrimningen: Saet
en gryde med varmt vand pa et
grydeunderlag i fryserummet.

6. Sug tevand op med en klud eller

svamp.

Ter fryserummet tort.

Teend apparatet.

Leeg frysevarerne i.

©®N
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Rengering

Pas pa!

Undga skader pa apparatet og

udstyrsdele.

m Brug ikke sand-, klorid-
eller syreholdige rengerings-
og oplasningsmidler.

m Brug ikke skurende eller skarpe
svampe.
Pa de metalliske overflader kan der
opsta korrosion.

m Hylder og beholdere ma aldrig
vaskes i opvaskemaskinen.
Delene kan deformeres.

Fremgangsmade:

1. Sluk for maskinen.

2. Sla sikringen fra eller treek netstikket
ud.

3. Tag fadevarerne ud, og opbevar
dem et kaligt sted.
Hvis det findes: Laeg fryseelementet
pa fadevarerne.

4. Hvis de findes: Vent, til rimlaget er
afrimmet.

5. Rengegr apparatet med en blad klud
og lunkent vand, der er tilsat
en smule pH-neutralt
opvaskemiddel.
Pas pa!
Opvaskevandet ma ikke komme ind
i belysningen eller gennem
aflgbshullet og ind
i fordampningsomradet.

6. Darpakningen tarres af med rent
vand og gnides derefter grundigt tar.

7. Apparatet tilsluttes igen, teendes og
fadevarerne laegges i.



Rengoring af udstyret

De variable dele skal tages ud af
apparatet til rengering.
— "Udstyr" pa side 10

Tovandsrende

—s Billede A

Rengar tevandsrenden og aflabshullet
regelmaessigt med vatpinde el. lign., sa
tovandet kan lgbe ud.

Hylde over grentsagsbeholderen
—> Billede @
1. Grentsagsbeholder treekkes ud.

2. Hylde tages ud og skilles ad til
rengering.

Lugt

Hvis der opstar ubehagelige lugte:
1. Sluk apparatet med
taend-/sluk-tasten @.

2. Tag alle fadevarerne ud af apparatet.

3. Renger den indvendige side
af apparatet.— "Renggaring" pa
side 16
4. Renggr al emballagen.
5. Pak steerkt lugtende fadevarer i
luftteet emballage for at forhindre
lugtdannelse.
Teend for apparatet igen.
Placer fadevarerne.
Kontrollér efter 24 timer, om der igen
er opstaet lugtdannelse i apparatet.

oNo

Lugt da

Belysning

Apparatet er udstyret
med en vedligeholdelsesfri
LED-belysning.

Kun kundeservice eller autoriserede
fagfolk ma reparere belysningen.

Stoj

Normal stoj

Brummer: En motor karer f.eks.
koleaggregat, ventilator.

Klukrer, blubrer eller risler: Kaglemiddel
stremmer gennem rgrene.

Klikker: Motor, kontakt eller
magnetventiler teender eller slukker.

Klik: Automatisk afrimning udfert.

Undgaelse af stoj

Apparatet star ikke stabilt: Justér
apparatet med et vaterpas. Laeg noget
under efter behov.

Beholdere, opbevaringsrum eller
hylder vakler eller sidder i klemme:
Kontrollér udtagelige udstyrsdele og
saet dem evt. i igen.

Flasker eller beholdere berorer
hinanden: Ryk flasker eller beholdere
vaek fra hinanden.
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da Hvad skal jeg gare, hvis der opstar en fejl?

Hvad skal jeg gere, hvis der opstar en fejl?

Far kundeservice kontaktes, bedes du vha. denne tabel kontrollere, om du selv er
i stand til at afhjeelpe fejlen.

Temperatur afviger meget fra indstillingen.

Sluk apparatet i 5 minutter.

— "Apparatet slukkes og tages ud af brug" pa

side 11

Hvis temperaturen er for varm, kontrolleres tempera-
turen igen efter et par timer.

Hvis temperaturen er for kold, kontrolleres tempera-
turen igen neeste dag.

Ingen visning lyser.

Netstikket sidder ikke fast. Sat netstikket i.
Sikringen er sprunget. Kontrollér sikringerne.
Strammen er svigtet. Kontrollér om stremmen er tilsluttet.

Visning viser E....

Elektronikken har registreret en fejl. Tilkald kundeservice.
— "Kundeservice" pa side 19

Apparatet koler ikke, indikatoren og belysningen lyser.

Udstillingsfunktion teendt. Start apparat-selvtesten.
— "Kundeservice" pa side 19
Nér programmet er udfart, stilles apparatet om til
normal drift.



Kundeservice

Kontakt vores kundeservice, hvis det
ikke er muligt at afhjeelpe fejlen. Vi
finder altid en passende lgsning, ogsa
for at undga unedvendige
teknikerbesgg.

Kontaktdataene for den naermeste
kundeservice findes her eller i den
vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

Hvis du kontakter kundeservice, bar du
altid oplyse produktionsnummeret
(E-nr.) og fabrikationsnummeret (FD),
som begge findes pé typeskiltet.

Hav tillid til fabrikantens kompetence.
Séledes sikres det, at reparationer
gennemfgres af instruerede
serviceteknikere, der er udstyret med de
originale reservedele, der passer til dit
hvidevarer.

Apparat-selvtest

Dit apparat rader over et
selvtestprogram, der viser fejl, som kan
afhjeelpes af din kundeservice.

1. Sluk apparatet, og vent 5 minutter.

2. Teend apparatet.

3. Tryk inden for de ferste 10 sekunder
efter teending pa tasten super, og
hold den nede i 3 til 5 sekunder.
Selvtestprogrammet starter. Mens
selvtesten karer, hgres der i
mellemtiden et langt akustisk signal.

Kundeservice da

m Hvis der hares 2 akustiske signaler,
og den indstillede temperatur vises,
efter selvtestens afslutning:
Apparatet er i orden.

m Hvis der hares 5 akustiske signaler,
og tasten super blinker i
10 sekunder, efter selvtestens
afslutning: Kontakt kundeservice.

Nar programmet er udfert, stilles
apparatet om til normal drift.

Radgivning og bestilling af
reparation i tilfeelde af fejl
Der findes kontaktdata for alle lande

i den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

DK 44898985

Garanti

Naermere oplysninger om
garantiperiode og garantibetingelser,
der geelder i dit land, fas hos din
kundeservice, din forhandlere og pa
vores internetside.
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Sikkerhetshenvisninger

Dette apparatet tilsvarer de
godkjente
sikkerhetsbestemmelsene for
elektroapparater og er fjernet
for radiostay.

Kuldekretslgpet er
lekkasjekontrollert.

Nar det gjelder denne
veiledningen

s Lesigjennom og ta hensyn til
bruks- og
monteringsveiledningen.
Disse inneholder viktige rad
om installasjon, bruk og
vedlikehold av apparatet.

s Produsenten er ikke
ansvarlig dersom De ikke tar
hensyn til henvisningene og
advarslene i bruks- og
monteringsveiledningen.

= Oppbevar alle trykksakene
for senere bruk og for en evt.
ny eier.

Eksplosjonsfare

s Det ma aldri brukes
elektriske apparater inne
I dette apparatet (f.eks.
varmeapparater, elektriske
isberedere).

= Det ma ikke lagres produkter
med brennbar drivgass (f.
eks. spraybokser) og ingen
eksplosive stoffer
i apparatet.

Sikkerhetshenvisninger no

= Alkohol med hay prosent ma
kun lagres tett lukket og
I hgykant stilling.

Fare for elektrisk stot

Ikke sakkyndige installasjoner

og reparasjoner kan fere

til alvorlig fare for brukeren.

= Ved skadet nettledning:
apparatet ma straks skilles
fra nettet.

= Apparatet ma kun repareres
av produsenten,
kundeservice eller en annen
kvalifisert person.

= Bruk kun originaldeler fra
produsenten.
Produsenten garanterer at
disse delene tilfredsstiller
sikkerhetskravene.

= En forlengelse av
nettledningen ma kun kjgpes
hos kundeservice.

Fare for skade pa grunn av
kulde

s |kke ta frosne varer inn i
munnen straks etter de blir
tatt ut av fryserommet.

= Unngé at huden har lengre
kontakt med frosne varer, is
eller rarene i fryserommet.
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no Sikkerhetshenvisninger

Fare for skade

Beholdere med kullsyreholdige
drikkevarer kan sprekke.

Ikke lagre beholdere med
kullsyreholdige drikkevarer

i fryserommet.

Fare pa grunn av kuldemiddel

| rarene til kuldekretslopet
finnes det sma mengder av det
miljgvennlige, men brennbare
kuldemiddelet R600a. Dette
skader ikke ozonlaget og oker
ikke drivhuseffekten. Dersom
dette kuldemiddelet lekker, kan
det skade gynene eller
antennes.

= Rorene ma ikke skades.

Ved skader pé rerene:

= Hold ild og antenningskilder
borte fra apparatet.

s Luft rommet.

= Sla av apparatet og trekk ut
stopselet.

= Ring kunde- service.

Unnga risiko for barn og
personer som utsettes for fare

Folgende er utsatt for fare:

= Barn

= Personer som er fysisk eller
psykisk redusert eller som
har redusert
oppfattelsesevne

s Personer som ikke har nok
kunnskap om sikker
betjening av apparatet
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Tiltak:

s Forsikre deg om barn og
personer som er i fare har
forstatt farene som kan
oppsta.

= En person som er ansvarlig
for sikkerheten ma ha
oppsyn med eller gi
veiledning til barn eller
personer som er utsatt for
fare ved apparatet.

= La bare barn over 8 ar bruke
apparatet.

= Ved rengjering og
vedlikehold ma barn holdes
gye med.

= La aldri barn leke med
apparatet.

Fare for kvelning

= Ved apparater med darlas:
Nokkelen ma oppbevares
utenfor barns rekkevidde.
s Emballasjen og deler
av denne ma ikke vaere
tilgjengelig for barn.

Materielle skader

For & unnga materielle skader:
s Det er ikke tillatt & klatre opp
eller stotte seg pa sokkel,

skuffer eller darer.
s Plastdeler og dertetninger
ma holdes fri for olje og fett.
s Dra i stopselet, ikke i
tilkoblingskabelen.



Vekt

Ved oppstilling og transport av
apparatet, ma du ta hensyn til
at det kan veere meget tungt.
— "Oppstillingssted”

pa side 24

Forskriftsmessig bruk

Bruk dette apparatet

m kun for kjgling og frysing av matvarer
og for tilberedning av is.

m kun i private husholdninger og
i husets omgivelser.

m kun i henhold til bruksveiledningen.

Dette apparatet er laget for bruk i en

hgyde over havet pa maks. 2000 meter.

Miljovern
Emballasje

Alle materialer er miljgvennlige og kan

resirkuleres:

m Emballasjen ma kasseres pa en
miljgvennlig mate.

m Innhent informasjon om
kasseringsmater fra faghandleren
eller fra offentlige myndigheter.

Forskriftsmessig bruk no

Gammelt apparat

Gjennom miljgvennlig skroting kan
verdifulle rastoffer gjenvinnes.

AAdvarsel

Barn kan bli last inne i apparatet og

dermed bli kvalt!

m For & forhindre at barn klatrer inn
i apparatet, bar hyller og beholdere
ikke tas ut.

m Hold barn borte fra utrangerte
apparater.

Obs!

Kuldemiddel og skadelige gasser kan
trenge ut.

Rarene for kretslagpet til kuldemiddelet
og isoleringen ma ikke skades.

1. Trekk ut stgpselet.

2. Kutt nettledningen.

3. Apparatet méa skrotes pa en
sakkyndig mate.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske
= direktivet 2012/19/EU om
avhending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering
0g gjenvinning av innbytteprodukter.
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no Oppstilling og tilkobling

Oppstilling og
tilkobling

Leveringsomfang

Etter fierning av emballasjen méa du
kontrollere alle delene for eventuelle
transportskader.

Ved reklamasjoner ber du henvende
deg til din forhandler hvor du har kjgpt
apparatet eller til var kundeservice.
— "Kundeservice" pa side 36

Leveringen bestar av felgende deler:
Apparat til innbygging

Utstyr (avhengig av modell)

Pose med monteringsmateriale
Bruksveiledning
Monteringsveiledning

Hefte for kundeservice

Garanti vedlegg

Informasjoner om energiforbruk og
stoy

Tekniske data

Kuldemiddel, nytteinnhold og andre
tekniske informasjoner finnes pa
typeskiltet.

Oppstilling av apparatet

Oppstillingssted

Jo mer kuldemiddel som er i skapet, jo
starre ma rommet veere hvor skapet
skal sta. | altfor sma rom kan det derfor
ved en eventuell lekkasje oppsta

en brennbar blanding av luft og gass.
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Per 8 g kuldemiddel ma rommet vaere
minst 1 m3 stort. Mengden kuldemiddel
i apparatet ditt star pa typeskiltet pa
innsiden av apparatet.

Vekten pa apparatet kan, alt etter
modell, vaere opptil 65 kg.

Tillatt romtemperatur

Den tillatte romtemperaturen avhenger
av klimaklassen til apparatet.

Angivelsene om klimaklasse finner du
pa typeskiltet.

Klimaklasse  Tillatt romtemperatur

SN +10°C..32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C .. 38°C
T +16°C...43°C

Apparatet er fullt funksjonsdyktig
innenfor den tillatte romtemperaturen.

Dersom et apparat av klimaklassen SN
blir drevet ved kaldere
romtemperaturer, kan skader pa
apparatet opptil en romtemperatur

pa +5 °C utelukkes.

Nisjedybde

For apparatet blir det anbefalt en
nisjedybde pa 56 cm. Ved en mindre
nisjedybde — minst 55 cm - forhgyes
energiopptaket litt.



Oppstilling og tilkobling no

Energisparing

Dersom du tar hensyn til de falgende henvisningene, forbruker apparatet ditt mindre
stram.

Merk: Plasseringen av utstyrsdelene har ingen innflytelse pa apparatets
energiforbruk.

Oppstilling av apparatet
Apparatet mé beskyttes mot direkte solstraler. Apparatet ma ved lav omgivelsestemperatur kjgle

Apparatet ma settes opp helst med stor avstand til mere sjeldent og bruker derfor mindre stram.
varmeapparat, komfyr og andre varmekilder:

til elektrisk eller gasskomfyr: 3 cm,

til olje- eller kullkomfyr: 30 cm.

Merk: Dersom dette ikke er mulig, mé det settes
en isolasjonsplate mellom apparatet og varmekilden.

Velg et sted for oppstilling med en romtemperatur

pé ca. 20 °C.

Bruk en nisje med dybde pé& 56 cm. Luften p& bakveggen til apparatet varmes ikke
Obs! s sterkt opp. Apparatet bruker mindre stram, der-
Fare for forbrenning! som den varme luften kan slippe ut.

Enkelte deler av apparatet blir varme under driften.
Beraring av disse delene kan fare til forbrenning.

Ventilasjonsapningene mé ikke dekkes til eller
Sperres.

Rommet mé luftes hver dag.

Bruk av apparatet

Apparatderen ma kun &pnes i kort tid. Lufteni appaarat_et blir ikke varmet opp sa mye.
Transportér de kjopte matvarene i en kjglebag Ap%arateé matkjfale mere sjeldent og bruker der-
0g legg dem snarest mulig inn i apparatet. iR

Varm mat og drikke ma alltid avkjales fer de settes
inn i apparatet.

Legg frysevarer i kjalerommet for opptining, for
a utnytte kulden fra de frosne varene.

La det veere litt plass mellom matvarene Luften kan sé sirkulere og luftfuktigheten
0g bakveggen i skapet. er konstant. Apparatet ma kjole mere sjeldent
PakK matvarene [ufttett 0g bruker dermed mindre strgm.

Baksiden pa apparatet mé stevsuges en gang i ret. Luften p& bakveggen til apparatet varmes ikke

——— oY ; s sterkt opp. Apparatet bruker mindre stram, der-
\S/ggrtlrlglsspnsapnmgene ma ikke dekkes til eller som den varme Iuften kan slippe ut.
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no Oppstilling og tilkobling

Bruk av apparatet

Apparatet ma avrimes regelmessig. Etrimlag eller is i frysen har dérlig innflytelse pa kul-
deforsyningen til de frosne varene, og aker i tillegg
strgmforbruket.

LLukk daren til fryserommet godt. Fryserommet iser kraftig. Apparatet ma jobbe har-

dere, stremforbruket aker.

For forste gangs bruk 1. Etter at apparatet er oppstilt, ma du
vente med tilkoblingen i minst
1. Ta utinformasjonsmaterialet og fiern 1 time, for & unngé skader pa
limbandet og beskyttelsesfolien. kompressoren.
2. Rengjer apparatet. 2. Apparatet ma tilkobles til en
— "Rengjaring" pa side 34 forskriftsmessig installert stikkontakt.
Stikkontakten ma oppfylle falgende
i i ; data:
Elektrisk tilkobling Stikkontakt med 220 V ... 240 V
Obs! Beskyttelsesleder 50 Hz
; Sikring 10A ... 16 A

Apparatet mé ikke tilkobles til

en elektronisk energisparekontakt. Utenfor Europa: Kontrollér om den

angitte streamtypen pa apparatet

Merk: Du kan tilkoble apparatet til en stemmer overens med verdiene
nettfart og til en sinusfert pa stremnettet ditt. Angivelsene til
vekselomformer. apparatet star pa typeSkl'tet
Nettfarte vekselomformer blir brukt , ,

pa fotovoltaik (solar) anlegg med 3. Apparatet tilkobles en stikkontakt
direkte kobling til det offentlige | neerheten av apparatet.
stremnettet. Ved lukkede lasninger Stikkontakten ma vaere fritt

ma det brukes en sinusfert tilgiengelig, ogsa etter at apparatet
vekselomformer. Lukkede lgsninger, er oppstilt.

f. eks. pa skip eller i hytter pa fijellet, har
ingen direkte tilkobling til det offentlige
stremnettet.
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Bli kjent med
apparatet

Klaff ut den siste siden med
illustrasjonene. Avvik mellom ditt
apparat og illustrasjonene kan vaere
mulig, alt etter apparatets utstyr.

=
i

— Bilde H
* Ikke pa alle modellene.

A Fryserom
Kjalerom

[(11..[5 1 Betjeningselementer

6] Belysning
(Al Uttrekkbar hylle
Grennsakbeholder med
fuktighetsregulering
[9] Typeskilt
Smer- og ostebeholder
Nl Holdere Vario
Hylle for store flasker
Betjeningselementer
— Bilde H
Knapp @
Slar apparatet pd og av.
Tast super
Slar Super-funksjonen pé eller
av.
Tast +/-

Stiller inn temperaturen.

Oppstilling og tilkobling no

Indikator for temperatur

Viser innstilt temperatur i °C.
Knapp alarm

Slar av varsellyden.

Utstyr

(ikke pa alle modellene)

Hylle
— Bilde H

Du kan variere hyllen:
m Trekk hyllen helt ut.

Variohylle

— Bilde &1

Du kan lagre heye kjslevarer
(f. eks. kanner og flasker):

m Ta ut den forreste delen av hyllen og
skyv den under den bakre delen.

Uttrekkbar hylle
— Bilde H

Du kan fa bedre oversikt:
m  Trekk ut hyllen.

Du kan ta hyllen helt ut:

1. Trykk pa begge knappene under
hyllen og hold dem inne.

2. Dra ut hyllen, senk den ned og sving
den ut til siden.

Beholder
— Bilde @

Du kan ta ut beholderen:
m Trekk beholderen ut inntil anslag, laft
den opp foran og ta den ut.

Holdere
— Bilde

Du kan ta ut holderen:
m Loft holderen opp og ta den ut.
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no Betjening av apparatet

Holdere Vario
— Bilde H

| den nederste holderen kan du lagre

store flasker:

m Skyv holderen til hagyre eller til
venstre.

Flaskeholder
— Bilde H
Nar du skal apne og lukke daren:

m Flaskeholderen forhindrer at
flaskene velter.

Betjening av apparatet
Innkobling av apparatet

1. Trykk tasten @.
Apparatet begynner a kjgle.
2. Still inn gnsket temperatur.
— "Innstilling av temperatur"
pa side 28

Henvisninger om driften

m Etter innkoblingen kan det vare flere
timer fer den innstilte temperaturen
er nadd. Ikke legg inn matvarer i
skapet fgr den valgte temperaturen
er nadd.

m Frontsidene péa kassen blir delvis lett
oppvarmet, dette forhindrer at det
danner seg kondensvann i omradet
rundt darpakningen.

28

Nar apparatet skal slas av og
tas ut av bruk

Sla av apparatet

m  Trykk tasten @.
Apparatet kjgler ikke lenger.

Nar apparatet skal tas ut av drift

Dersom du ikke skal bruke apparatet

i lengre tid:

1. Trykk tasten @.
Apparatet kjgler ikke lenger.

2. Sla av sikringen, eller trekk ut
stopselet.

3. Rengjor apparatet.

4. La apparat sta apen.

Innstilling av temperatur

Anbefalt temperatur

Kjalerom: +4 °C

Kjolerom

m  Trykk pa knappen +/- s& ofte, inntil
indikasjonen viser den gnskede
temperaturen.

Frys

Temperaturen i kKjglerommet har
innflytelse pa temperaturen i
fryserommet. Nar du endrer
temperaturen i kjglerommet, endres
ogsa temperaturen i fryserommet. Nar
kiglerommet er innstilt p& varmere
temperaturer, betyr dette ogsé varmere
fryseromstemperaturer.



Klistremerke OK
(ikke pa alle modellene)

Med klistremerket OK kan
du kontrollere om temperaturen
i kislerommet er +4 °C eller lavere.

Nar klistremerket ikke viser OK, ma
temperaturen forringes skrittvis.

Etter ibruktaking av apparatet, kan det
vare opptil 12 timer inntil den innstilte
temperaturen er oppnadd.

Korrekt innstilling

ok

Superfunksjon
Ved innkoblet superfunksjon blir det

kaldere i kjglerommet og i fryserommet.

Bruk superfunksjonen f.eks.:
m For a giennomfryse matvarer hurtig:
m 4 .. 6 timer fgr du legger inn
matvarer fra og med 2 kg
m for & utnytte den maksimale
frysekapasiteten
— "Maksimal frysekapasitet"
pa side 31

Merk: Nar superfunksjonen er slatt pa,
blir lyden pa apparatet noe hgyere.

Etter ca. 1 2 dager slas apparatet om
til normaldrift.

Sla superfunksjonen pa/av:

m Trykk tasten super.
Tasten lyser nar superfunksjonen
er slatt pa.

Alarm no

EI Alarm

Doralarm

Daralarmen (vedvarende lyd) slas pa

nar dgren star apen lenger enn to

minutter.

m Lukk dgren, eller trykk tasten alarm.
Varsellyden blir slatt av.

EI Kjolerom

Kjglerommet egner seg for oppbevaring
av kjett, palegg, fisk, melkeprodukter,
egq, ferdige retter og bakst.

Temperaturen kan innstilles fra
+2 °C ... +8 °C.

Ved kjglelagring kan du ogsé kort- eller
midlertidig lagre matvarer som er lett
fordervelige. Jo lavere den valgte
temperaturen er, desto langsommere
forlgper de enzymatiske og kjemiske
prosesser og fordervelsen pa grunn

av mikroorganismer. En temperatur pa
+4 °C eller lavere garanterer den
optimale ferskheten og sikkerheten av
de lagrete matvarene.

29



no Kjglerom

Ta hensyn til felgende ved
lagring

m Lagre alltid ferske matvarer av god
kvalitet.

Pa den maten holder kvaliteten og
ferskheten seg lenger.

m Ved ferdige produkter
og ferdigpakkede varer, ma den
minste holdbarhets- eller
forbruksdatoen som er angitt fra
produsenten ikke overskrides.

m For & beholde aroma, farge og
ferskhet mé matvarene godt pakkes
inn eller dekkes til nar de lagres.
Slik unngér du bismak og misfarging
av kunststoffdelene.

m Varme retter og drikkevarer bar farst
avkjales, og deretter settes inn
i kjglerommet.

Ta hensyn til kuldesoner
i kjolerommet
P4 grunn av luftsirkulasjonen

i kjglerommet oppstar det soner
med forskjellig kulde.

Den kaldeste sonen

Den kaldeste sonen er mellom den
pilen som er innpreget pa siden og den
hyllen som ligger under denne pilen.

—> Bilde [

Merk: | den kaldeste sonen lagres
gmfintlige matvarer (f. eks. fisk, palegg
og Kjatt).

Varmeste sone

Den varmeste sonen er gverst i dgren.
Merk: | den varmeste sonen lagres

f. eks. hard ost og smar. Osten kan

fa utvikle sin aroma, smgret holder seg
mykt.

30

Gronnsakbeholder med
fuktighetsregulering

—> Bilde

Greonnsakbeholderen er det optimale
lagringsstedet for fersk frukt og
grennsaker. Via fuktighetssreguleringen
og en spesiell pakning kan du tilpasse
luftfuktigheten i grannsakbeholderen.
Dermed kan fersk frukt og grennsaker
lagres dobbelt sa lenge enn ved
konvensjonell lagring.

Luftfuktigheten i grannsakbeholderen

kan stilles inn etter type og mengde pa

de varene som skal lagres:

m for det meste frukt sdsom ved mye
innhold - lavere luftfuktighet instilles

m for det meste grgnnsaker sdsom ved
blandet eller lite innhold — hayere
luftfuktighet innstilles

Merknader

m Frukt (f. eks. ananas, bananer,
papaya og sitrusfrukt) og
grennsaker (f. eks. auberginer,
agurk, zucchini, paprika, tomater
og poteter) som er gmfintlig
overfor kulde bar lagres utenfor
kjoleskapet ved en temperatur pa
ca. +8 °C ... +12 °C, for optimal
holdbarhet av kvalitet og aroma.

m Alt etter lagringsmengde og type
varer som lagres kan det dannes
kondensvann i grennsakbeholderen.
Fjern kondensvannet med en tarr
klut og tilpass luftfuktigheten
i grennsakbeholderen med
fuktighetsreguleringen.



Fryserom

Fryserommet egner seg for:
m lagring av dypfryst mat
m produksjon av isbiter

m nedfrysing av matvarer

Temperaturen i fryserommet er
avhengig av temperaturen i
kjglerommet.

Ved fryselagring, kan du i lang tid lagre
fordervelige matvarer nesten uten
tydelige kvalitetstap, da de dype
temperaturene forsinker sterkt eller
stopper fordervelsen. Utseende, aroma
og alle verdifulle innholdsstoffene blir
for det meste beholdt.

Tidsavsnittet fra innlagringen av ferske
matvarer og inntil de er helt
gjennomfrosne, er avhengig

av felgende faktorer:

m Innstilt temperatur

m  Type matvarer

m Fylling av frys

m Lagringsmengde og -type

Fryseromsdor
—> Bilde @

Ta hensyn til fgalgende punkter:
m Handtakets stilling viser om

fryserommet er lukket pé riktig mate.

m Daren pa fryserommet lukket med et
smekk.

m  Nar doren til fryserommet er apen,
tiner frysevarene. Fryserommet iser
kraftig.

Fryserom no

Maksimal frysekapasitet

Den maksimale frysekapasiteten angir
mengden matvarer som kan fullstendig
gjennomfryses i lgpet av 24 timer.

Informasjon om den maksimale
frysekapasiteten finnes pa typeskiltet.

Forutsetninger for maksimalt
frysekapasitet

1. Nar du legger inn ferske varer: Sla
superfunksjonen pa.
— "Superfunksjon” pa side 29

2. Ferske matvarer bar helst fryses ned
sa tett til sideveggene som mulig.

Innkjop av dypfrosne varer

m Pass pa at emballasjen ikke
er gdelagt

m  Minste holdbarhetsdato mé ikke
overskrides.

m Temperaturen i frysedisken méa veere
—-18 °C eller kaldere.

m Transportér helst dypfrosne varer
i en isoleringspose, og legg dem
straks i fryserommet.

Ta hensyn til falgende nar du
fyller apparatet

m Fordel maten over hele flaten i
fryserommet.

m Matvarer som skal fryses, ma ikke
komme i bergring med frosne
matvarer.

Ved behov ma du stable om den
frosne maten i fryserommet.
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no Fryserom

Nedfrysing av ferske matvarer

For nedfrysing ma det kun brukes
ferske, feilfrie matvarer.

Matvarer som skal spises nar de er
kokt, stekt eller bakt, er mere egnet for
a fryse ned enn matvarer som skal
spises ra.

Far nedfrysing ma det, alt etter hvilke
produkter det er, foretas en
forberedningsprosess for & beholde
neeringsverdien, aroma og farge pa
best mulig méate:

m Gronnsaker: vaskes, kuttes opp,
blancheres.

m Frukt: vaskes, kjernene fjernes og
evt. skrelles, eventuell kan de sukres
eller du fyller pa en lgsning av
ascorbinsyre.

Henvisninger om dette finnes
i bokhandelen.

Egnet for nedfrysing er

bakevarer

fisk og sjgmat

kjatt

vilt og fjeerkre

grennsaker, frukt og krydder

egg uten skall

melkeprodukter, f. eks. ost, smgr og
kvarg/kesam

ferdige retter og matrester, f. eks.
supper, lapskaus, kokt kjatt, kokt
fisk, potetretter, gratenger

og dessert

Ikke egnet for nedfrysing

m grennsakssorter som vanligvis blir
spist ra, f. eks. bladsalat eller
reddiker

m egg som ikke er skrellet eller
hardkokte egg

m druer

hele epler, paerer og fersken

m yoghurt, kefir, remme, creme fraiche
0g majones
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Innpakking av frosnevarer

Den riktige type emballasje og valg av
material er avgjerende for at
produktkvaliteten bibeholdes
og forhindrer at det utvikles frysebrann.

1. Legg matvarene inn i emballasjen.

2. Trykk ut luften.

3. Lukk emballasjen lufttett, slik at
matvarene ikke mister smak eller
tarker ut.

4. Skriv informasjon om innhold
og dato for nedfrysingen
pa emballasjen.

Egnet emballasje:

m Plastfolie

m Slangefolie av polyetylen (PE)
m  Aluminiumsfolie

m Frysebokser

Egnet las:

s Gummiringer

m Plastklips

m Limband som taler kulde

Ikke egnet emballasje:

m Pakkepapir

m Pergament papir

m Cellofan

m  Soppelsekker og brukte
handleposer

Holdbarhet for frysevarene ved —-18 °C

Fisk, palegg, ferdigretter,
bakst:

Kjatt, fjeerkre:

Frukt, grannsaker:

opptil 6 méneder
opptil 8 méneder
opptil 12 maneder



Opptining av frosne varer

Opptiningsmetoden ma tilpasses de
forskjellige matvarene og
brukshensikten, for & bibeholde
produktkvaliteten pa best mulig mate.

Opptiningsmetoden:

m i kjslerommet (dette er seerlig egnet
for matvarer av dyr, som fisk, kjatt,
ost, melkeprodukter)

m ved romtemperatur (bred)

m  mikrobglgeovn (matvarer som skal
spises eller tilberedes med en gang)

m stekeovn/komfyr (matvarer som skal
spises eller tilberedes med en gang)

Obs!

Frosne varer som er helt eller delvis
opptint, ma ikke fryses ned igjen. Farst
etter at de er ferdig tilberedt (kokt eller
stekt), kan du fryse dem ned pa nytt.
Den maksimale lagringstiden for de
frosne varene ma da ikke lenger
fullstendig utnyttes.

Avriming

Kjolerom

Mens kjglekompressoren gar, danner
det seg sma draper med avrimingsvann
eller rim pa bakveggen. Dette

er funksjonsbetinget. Du behaver ikke &
tarke bort disse drapene eller rimet.
Bakveggen rimes av automatisk.
Avrimingsvannet renner ned i rennen for
avrimingsvann.

—> Bilde &

Avrimingsvannet renner fra rennen for
avrimingsvann til fordampingsskalen,
hvor det fordamper.

Merk: For & unngd at det dannes lukt,
ma rennen for avrimingsvann og
avlgpshullet holdes rene, slik at
avrimingsvannet kan renne ut.

Avriming no

Frys

Frysen rimes ikke automatisk av, slik at
de frosne varene ikke tiner. Et rimlag i
frysen har darlig innflytelse péa
kuldeforsyningen til de frosne varene,
og oker i tillegg stremforbruket.

m Fjern rimlaget regelmessig.

Obs!

Unnga skader pa rgrene i

kjolekretslopet.

Kuldemiddellekasje kan skade gynene

eller antennes.

m Rimlaget eller isen ma ikke skrapes
av med spisse gjenstander.

G& fram som fglger:

1. Sla pa superfunksjonen ca. 4 timer
far avrimingen.
Maten oppnéar da sveert lave
temperaturer, og du kan oppbevare
den lenger i romtemperatur.

2. Ta ut frysevarene og mellomlagre
dem pa et kaldt sted.

3. Sla av apparatet.

4. Sla av sikringen eller trekk ut
stgpselet.

5. For & paskynde avrimingen kan det

settes en gryte med varmt vann péa

underlag i frysen.

Tark av med en klut eller en svamp.

Tark frysen godt.

Sla pa apparatet.

Legg inn frysevarene.

©oN®
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Rengjoring

Obs!

Unnga skader pa apparatet og

utstyrsdelene.

m |kke bruk rengjarings- eller
lasemidler som inneholder sand,
klorid eller syre.

m |kke bruk skurende eller skrapende
svamper.

P& metalloverflatene kan det oppsta
korrosjon.

m Hyllene og beholderne ma aldri
vaskes i oppvaskmaskin.

Delene kan bli deformert.

Ga fram som falger:

1. Sla av apparatet.

2. Sla av sikringen, eller trekk ut
stepselet.

3. Ta ut matvarene og lagre dem pé et
kjglig sted.

Dersom disse finnes: legg
kjgleelementene oppa matvarene.

4. Dersom ngdvendig: Vent til laget
med rim er tint opp.

5. Rengjor apparatet med en myk klut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel
som er pH-ngytralt.

Obs!

Vaskevannet méa ikke fa trenge inn
i belysningen eller gjennom
avlgpshullet og ned

i fordampingsomradet.

6. Terk av derpakningen med rent
vann og gni den grundig terr.

7. Koble apparatet til igjen, sla det pa
og legg matvarene inn igjen.

Rengjoring av utstyret

Til rengjgring tas de variable delene ut
av apparatet.
— "Utstyr" pa side 27

34

Renne for avrimingsvann

— Bilde A

Rennen for avrimingsvann og
avigpshullet ma rengjeres regelmessig

med en bomullspinne eller lignende, slik
at avrimingsvannet kan renne ut.

Hylle over grannsakbeholderen
— Bilde [
1. Trekk ut grennsakbeholderen.

2. Ta ut hyllen og ta den fra hverandre
til rengjering.

Lukt

Dersom det oppstar ubehagelig lukt:
1. Sla av apparatet med
Pa/Av-tasten @.

Alle matvarer tas ut av apparatet.
Innsiden av apparatet
rengjerej.— "Rengjaring”

pa side 34

Rengjer alle emballasjene.

Mat som lukter sterkt, ma pakkes
lufttett for & forhindre at de lukter.
Sla pa apparatet igjen.

Plasser matvarer.

Etter 24 timer mé det kontrolleres
om det fremdeles oppstar lukt.

N

ONo ok

Belysning

Ditt apparat er utstyrt med en
vedlikeholdsfritt LED belysning.

Lyset m& kun repareres
av kundeservice eller en autorisert
fagmann.



Lyder

Normale lyder

Brumming: En motor er i gang, f. eks.

kuldeaggregatet, ventilatoren.

Bobling, surring eller gurgling:
Kuldemiddelet strammer igjennom
rerene.

Et kort klikk: Motor, bryter eller
magnetventil slas pa/av.

Knakende lyd: Automatisk tining
utferes.

Lyder no

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt: Apparatet ma
rettes inn med hjelp av et vaterpass.
Om nedvendig mé du legge noe under.

Beholdere, hyller eller holdere vakler
eller klemmer fast: Kontrollér
utstyrsdeler som kan tas ut og sett dem
eventuelt inn pa nytt.

Flasker eller beholdere berorer
hverandre: Flytt flaskene eller
beholderne litt fra hverandre.

Det har oppstatt en feil, hva kan du gjore?

Far du ringer til kundeservice, kontrollér ved hjelp av denne tabellen om du selv kan

utbedre feilen.

Temperaturen avviker sterkt fra innstillingen.

Ingen indikasjon lyser
Stapselet sitter ikke ordentlig fast.
Sikringen har gétt.

Strgmmen er falt ut.

Sl& av apparatet i 5 minutter.

—> "Nér apparatet skal slds av og tas ut av bruk"
pa side 28

Nar temperaturen er for hay, méa temperaturen kon-
trolleres igjen etter et par timer.

Nér temperaturen er for lav, ma temperaturen kon-
trolleres igjen neste dag.

Tilkoble stapselet.
Kontrollér sikringen.
Kontrollér om apparatet far stram.

Indikasjonen viser E....
Elektronikken har registrert en feil.

Ring til kundeservice.
— 'Kundeservice" pa side 36



no Kundeservice

Apparatet kjoler ikke, indikatoren og belysningen lyser.

Utkoblingsmodus er slétt pa. Start selvtesten for apparatet.
— "Kundeservice" pa side 36
Etter avsluttet program stilles apparatet om til nor-
mal drift.

Kundeservice

Dersom det oppstar en feil som du ikke
klarer & rette selv, skal du ta kontakt
med var kundeservice. Vi vil alltid finne
en lgsning som passer deg, og Vil
unnga ungdvendige besgk av
serviceteknikere.

Kontaktdata for den neermeste
kundeservice finner du her hhv.
i fortegnelsen over kundeservice.

Nar du ringer, ma du oppgi
produkt-nummer (E-nr.) og
produksjons-nummer (FD); disse finner
du pa typeskiltet.

Ha tiltro til produsentens kompetanse.
Dette garanterer deg at reparasjonen
blir utfert av kompetente
serviceteknikere som er utstyrt med
originale reservedeler til ditt
husholdningsapparat.

Selvtest pa apparatet

Apparatet ditt er utstyrt med et selvtest
program, som viser de feilene som
kundeservice kan utbedre.
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1. S|4 av apparatet og vent i 5 minutter.

2. Sla pa apparatet.

3. | lgpet av de forste 10 sekundene
etter innkoblingen mé super-tasten
kiolerom trykkes og holdes
innetrykket i 3 ... 5 sekunder.
Selvtestprogrammet starter. Nar
selvtesten er i gang, hgres
innimellom et langt akustisk signal.

m Nar det lyder 2 akustiske signaler
0g den innstilte temperaturen vises
etter at selvtesten er avsluttet:
Apparatet er i orden.

m Dersom det lyder 5 akustiske
signaler og tast super blinker
i 10 sekunder: Informer
kundeservice.

Etter avsluttet program stilles apparatet
om til normal drift.

Radgivning og
reparasjonsoppdrag ved feil

Kontaktadressene til alle land finnes i
den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

N 22660600

Garanti

Neermere angivelser angaende
garantitid og -betingelser for ditt land,
far du ved & henvende deg til din
kundeservice, din fagforhandler eller pa
var nettside.
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sv Sdakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningar

Denna apparat uppfyller
tillampliga
sékerhetsbestammelser for
elekiriska apparater och ar
radioavstort.

Koldkretsen ar testad
med avseende pa tathet.

Till denna anvisning

s Las och félj bruks- och
monteringsanvisningen. De
innehéller viktiga
informationer om
uppstallning, bruk och
underhall av apparaten.

= [lillverkaren ansvarar inte nar
du bortsett fran raden och
varningarna i bruks- och
monteringsanvisningen.

= Spara alla underlag for
senare bruk och for framtida
agare.

Explosionsrisk

= Anvand aldrig elektriska
apparater inuti kylskapet
(t.ex. varmeelement eller
elektriska isberedare).

s FoOrvara inga produkter som
innehaller brannbara
drivgaser (t.ex. sprayburkar)
0g inga explosiva amnen.

s Starkspritflaskor bér endast
forvaras staende och val
tillslutna.
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Risk for elektrisk stot!

Osakkunnig installation

och reparationer kan innebara

stor fara fér anvandaren.

= Vid skadad elanslutning:
koppla genast bort
apparaten fran elnatet.

= Lat endast tillverkaren,
kundtjanst eller liknande
kvalificerad person reparera
apparaten.

= Anvand endast originaldelar
fran tillverkaren.

Nar det galler dessa delar
garanterar tillverkaren att
sakerhetskraven fylls.

s En f6rlangning av
elanslutningskabel kan
erhallas endast via
kundtjanst.

Risk for brannskador genom
kyla

= Stoppa aldrig frysvarorna
mat direkt fran frysfacket
I munnen.

= Undvik langre kontakt mellan
hud och frysvara, is och
roren i frysfacket.

Risk for personskador

Behallare med kolsyrehaltiga
drycker kan explodera.
Forvara inga behéllare med
kolsyrehaltiga drycker

i frysfacket.



Faror med kylmedel

| kylkretsens ror finns en liten
mangd av det miljovanliga men
brannbara kylmedlet R600a.
Det skadar inte ozonskiktet och
Okar inte drivhuseffekten. Nar
kylmedlet lacker ut kan det
skada 6gonen eller antandas.
= Skada inte roren

Vid skada pé roren:

= Avlagsna eld och
antandningskallor fran
skapet.

= Lufta utrymmet.

= Sténg av rasaftcentrifugen
och dra ut stickkontakten ur
vagguttaget.

= Kontakta service.

Undvikande av risker for barn
och utsatta personer

Utsatta for fara ar:

= Barn,

s Personer som ar
kroppsligen, psykiskt eller
intellektuellt handikappade,

s Personer som inte tillrackligt
forstar att handha skapet pa
ett sakert satt.

Sékerhetsanvisningar sv

Atgarder:

s Sakerstall att barn och
utsatta personer har forstatt
farorna.

= En f6r s@kerheten ansvarig
person maste ha uppsikt
over eller vagleda barn och
utsatta personer vid
apparaten.

= Lat endast barn 6ver 8 ar
anvanda apparaten.

= Ha uppsikt 6ver barn vid
rengoring och skotsel.

= Lat aldrig barn leka med
apparaten.

Kvavningsrisk

= Vid apparat med dorrlas:
Forvara nyckel utom rackhall
for barn.

= Lamna inte
forpackningsmaterialet och
delarna av detta at barn.

Materiella skador

For att undvika materiella
skador:
= Kliv inte pa eller stéd pa
sockel, lador eller dorrar.
= Hall plastdetaljer och
ddrrtatningar olje- och fettfria.
s Dra i stickproppen - inte
I anslutningskabeln.
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sv Avsedd anvandning

Vikt

Tank vid uppstéllning och
transport pa att apparaten kan
vara mycket tungt.

— "Uppstéllningsplats"

pa sidan 41

Avsedd anvandning

Anvand detta skap

m endast for kylning och infrysning av
matvaror och for istillverkning.

m endast i privathushall och
i hemmiljo.

m endast enligt denna bruksanvisning.

Skapet ar avsett att anvandas pa en
niva upp till hégst 2000 meter dver
havet.

Miljovard
Férpackning

Alla material ar miljovanliga och

atervinningsbara:

m Kassera forpackningen pa ett
miljévanligt satt.

m Informera dig om avfallshantering
hos din fackhandlare eller hos den
offentliga forvaltningen.
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Den uttjanta enheten

Genom miljoriktig skrotning kan
vardefulla ravaror atervinnas.

AVarning

Barn kan stédnga in sig i skapet och

kvavas!

m FOr att férsvara for barn att klattra in
i skdpet bor man inte ta ut hyllor och
lador ur skapet.

m Hall barn borta fran uttjanta apparat.

Obs!

Kylmedel och skadliga gaser kan lacka
ut.

Skada inte kylmedelskretsen och
isoleringen.

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp itu natanslutningskabeln.

3. Lat skrota apparaten pa ett
fackmannamassigt satt.

Denna enhet & markt i enlighet

med der europeiska direktivet
= 2012/19/EU om avfall som

utgdrs av eller innehéller
elektroniska produkter (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna foér inom EU
giltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.



Uppstallning och
anslutning

Leveransomfattning

Kontrollera efter uppackning alla delar
avseende transportskador.

Vid anmarkningar vand dig till
handlaren du kdpt apparaten fran eller
till var kundtjanst.

— "Kundtjénst" pa sidan 54

Leveransen bestar av foljande delar:
Inbyggnadsapparat

Inredning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning
Kundtjansthafte

Garantibilaga

Information angaende
energiférbrukning och ljud

Tekniska data

Kylmedel, nettovolym och ytterligare
tekniska uppgifter finns péa typskylten.

Uppstallning

Uppstallningsplats

Ju mer kylmedel ett skap innehaller
desto stdérre maste utrymmet i vilket
skapet star vara. Om utrymmet

ar for litet kan det vid en lacka
uppstd en brannbar gas-luftblandning.

Uppstéallning och anslutning sv

For 8 g kylmedel maste utrymsvolymen
vara minst 1 m3. Kylmedelsmé&ngden i
skapet star angiven pa typskylten inuti
skapet.

Apparatens vikt kan beroende pa
modell uppga till 65 kg.

Tillaten rumstemperatur

Den tillatna rumstemperaturen beror pa
apparatens klimatklass.

Uppgifter om klimatklass hittar du pa
typskylten.

Klimatklass  Tillaten rumstemperatur

SN +10°C...32°C
N +16°C .. 32°C
ST +16°C .. 38°C
T +16°C...43°C

Sképet fungerar helt och hallet inom
tilldten rumstemperatur.

Om ské&p med klimatklass SN anvands
vid kallare rumstemperaturer, kan
skador pa skapet uteslutas till

en rumstemperatur av +5 °C.

Nischdjup

For apparaten rekommenderas ett
nischdjup om 56 cm. Vid ett mindre
nischdjup — minst 55 cm - hojs
energiférbrukningen en aning.
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sv Uppstéllning och anslutning

Spara energi
Om du féljer anvisningarna nedan férbrukar apparaten mindre elstrém.

Anvisning: Utrustningsdelarnas anordning paverkar inte apparatens

energiférbrukning.

Uppstéllning

Skydda apparaten for direkt solljus.

Stall upp apparaten med storsta mojliga avstand till
radiatorer, spis och andra varmekéllor:

3 cm till el- eller gasspisar.

30 cm till olje- eller kolugnar.

Anvisning: Nér detta inte &r mojligt, placera en
isolerande skiva mellan skapet och varmekallan.

Vélj en uppstéliningsplats dar rumstemperaturen ar
ca20 °C.
Anvénd nischdjup om 56 cm.

Obs!

Risk for brannskador!

Enstaka delar till skapet blir heta nar sképet ar i drift.
Att rdra vid dessa delar kan leda till brannskador.

Téck inte for eller blockera ventilationsdppningarna.
Ventilera utrymmet dagligen.

Sképet behover vid ldgre omgivningstemperaturer
kylas mer séllan och forbrukar darigenom mindre
strom.

Luften p& baksidan av skapet varms inte upp s
kraftigt. Skapet forbrukar mindre strém nar den
varma luften kan ledas bort.

Anvandning av skapet

Oppna bara sképddrren kortvarigt.

Transportera inkdpta matvaror i en kylbox och lagg
snabbt in dem i sképet.

L&t varma matvaror och drycker svalna innan du
stéller in dem i skapet.

L4gg djupfrysta varor som ska tinas upp i kylutrym-
met s& utnyttjar du kylan hos de djupfrysta varorna.

[.dmna alltid litet utrymme mellan matvarorna och
bakvéggen.

Forpacka matvarorna lufttétt.
Dammsug skapets baksida en gang per ar.
Tack inte for eller blockera ventilationsoppningarna.
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Luften i skapet varms d& inte upp sa mycket. Ské-
pet behdver inte kylas sa ofta och forbrukar d& min-
dre elstrom.

D4 kan luften cirkulera och luftfuktigheten halls
konstant. Skapet behdver inte kylas s ofta och for-
brukar d& mindre elstrom.

Luften pé baksidan av skapet varms da inte upp sa
mycket. Skapet forbrukar mindre strom om den
varma luften kan ledas bort.



Uppstéallning och anslutning sv

Anvéndning av skapet

Frost- eller isbelaggning i frysfacket forsamrar
kylavgivningen till de djupfrysta varorna och okar
stromforbrukningen.

Frysfacket blir kraftigt nedisat. Skapet maste jobba
hardare och férbrukar da mer elstrom.

Avfrosta frysfacket regelbundet.

Hall frysfacksluckan omsorgsfullt stangd.

Fore forsta anvandningen

1. Avlagsna informationsmaterial och
tejp samt skyddsfolie.

2. Rengdr apparaten.
— "Rengbring” pa sidan 51

Elektrisk anslutning

Obs!
Anslut inte apparaten till en elektronisk
energisparkontaki.

Anvisning: Du kan ansluta apparaten
till natstyrda och sinusstyrda
véaxelriktare.

Natstyrda vaxelriktare anvands vid
solenergianlaggningar med direkt
anslutning till det alméanna elnétet. Vid
6lésningar méaste sinusstyrda
véxelriktare anvandas. Olésningar pa
t.ex. batar eller fjallstugor, har ingen

direkt anslutning till det almanna elnatet.

1.

Véanta minst en timme med att
ansluta skapet efter uppstaliningen
for att undvika skador pa
kompressorn.

Anslut apparaten till ett vagguttag
som installerats enligt féreskrift.
Vagguttaget maste uppfylla foljande
data:

Vagguttag med 220V ... 240 V
Skyddsledare 50 Hz

Sakring 10A ... 16 A
Utanfér Europa: Kontrollera om den
angivna strémtypen hos apparaten
Overensstammer med vardena hos
ditt elnat. Uppgifterna till apparaten
star pa typskylten.

Anslut apparaten till ett vagguttag

i narheten av apparaten.
Vagguttaget maste vara latt
tillgangligt aven efter uppstaliningen
av apparaten.
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sv Uppstéllning och anslutning

Oversiktsbild

Sla upp den sista sidan med bilder.
Awvikelse mellan skap och bilder
beroende pa utrustning ar majliga.

5
ol

Frysfack
Kylfack
[ 1]

[6] Belysning

7 Utdragbar hylla

Gronsakslada med
fuktighetsreglage

9] Typskylt

Smér- och ostfack

i Fack Vario

Hylla fér stora flaskor

44

Mandverpanel

— Bild A

Knapp @
Slar pa eller stanger av
apparaten.

Knapp super

Startar eler stanger av
superfunktionen.

Knapp +/-
Staller in temperaturen.
Temperaturindikator
Visar den instéllda temperaturen
i °C.
Knapp alarm
Stanger av varningssignalen.
Utrustning
(endast vissa modeller)
Hylla
— BildHA

Du kan variera hyllan:
m Dra ut hyllan och ta ut den.

Variohylla
— Bild @

Du kan férvara hoga kylvaror

(t.ex. kannor eller flaskor):

m Ta ut den framre delen av hyllan och
skjut in den under den bakre delen.



Utdragbar hylla
— Bild A

Du kan skaffa dig en battre dversikt.
m Dra ut hyllan.

Du kan ta ut hyllan helt och hallet.

1. Tryck pa de bada knapparna under
hyllan och hall dem intryckta.

2. Dra ut hyllan, sédnk och svang ut
sidledes.

Behallare

— Bild @

Du kan ta ut ladan:

m Dra ut ladan till stopp, lyft upp den
framtill och ta ut den.

Fack

— Bild

Du kan ta ut facket:

m Lyft facket uppat och ta ut det.

Fack Vario

— Bild H

Du kan férvara stora flaskor i undre

facket:

m Skjut facket at hoger eller vanster.

Flaskhallare

— Bild F

Nar du ska dppna eller stanga dorren:

m Flaskhallaren férhindrar att flaskor
valter.

Anvanda skapet sv

Anvianda apparaten
Starta skapet

1. Tryck pd knappen @.
Skapet borjar kylas.

2. Stall in 6nskad temperatur.
— "Stélla in temperaturen”
pa sidan 46

Hanvisninger om driften

m Efter start kan det droja flera timmar
innan den installda temperaturen har
natts. Lagg inte in nagra livsmedel
innan den valda temperaturen har
natts.

m Kapans framsidor blir delvis latt
uppvarmda. Detta férhindrar bildning
av kondensvatten
i dorrtatningensomradet.

Stanga av och ta apparaten ur
drift

Stang av skapet

m Tryck pa knappen @.
Skapet kyler inte langre.

Ta skapet ur drift

Om sképet inte ska anvandas

under en langre tid:

1. Tryck pa knappen @.
Sképet kyler inte langre.

2. Dra ut stickkontakten eller sla ifran
sakringen.

3. Rengdr skapet.

4. Lat skapet sta oppet.
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sv Anvanda skapet

Stélla in temperaturen

Rekommenderad temperatur

Kylfack: +4 °C

Kylfack

m Tryck upprepade ganger pa
knappen +/- tills indikatorn visar den
Onskade temperaturen.

Frysfack

Temperaturen i kylutrymmet paverkar
temperaturen i frysfacket. Andra
temperaturen i kylutrymmmet om du vill
andra temperaturen i frysfacket. Om du
staller in en hogre temperatur i
kylutrymmet blir temperaturen i
frysfacket ocksa hogre.

Klistermarke OK
(endast vissa modeller)

Med klisterméarket OK kan du
kontrollera om temperaturen i kylfacket
natt +4 °C eller kallare.

Om klistermarket inte visar OK, minska
temperaturen stegvist.

Efter det att skapet tagits i drift kan det
dr6ja upp till 12 timmar innan den
installda temperaturen uppnatts.

Korrekt instéllning

D
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Superfunktion

Om superfunktionen ar inkopplad blir
det kallare i kylutrymmet och frysfacket.

Starta superfunktionen t.ex.:

m fOr att snabbt frysa in matvaror helt

m 4 - 6timmar innan du lagger in mer
an 2 kg matvaror

m fOr att utnyttja den maximala
infrysningskapaciteten
— "Maximal infrysningskapacitet"
pa sidan 49

Anvisning: Om superfunktionen ar
inkopplad kan ljudnivan i skapet bli
hogre.

Efter cirka 1 V2 dygn kopplar skapet om
till normaldrift.

Start/avstangning av superfunktionen:
m Tryck pa knappen super.
Nér superfunktionen ar inkopplad ar
knappen tand.



El Larm

Dorrlarm

Om skapdorren far sta dppen langre an
tva minuter 16ser dorrlarmet
(kontinuerlig ton) ut.
m Stang dorren eller tryck pé knappen
alarm.
Varningssignalen stangs av.

@ Kyifack

Kylfacket ar lampligt for forvaring av
kétt, korv, fisk, mejeriprodukter, dgg,
fardiga ratter och bakverk.

Temperaturen kan stallas in fran
+2 °C ... +8 °C.

Tack vare kyllagring kan aven mycket
omtaliga matvaror lagras kort till
medellang tid. Ju lagre vald temperatur,
desto langsammare gar den
enzymatiska, kemiska férstorelsen samt
forstérelsen genom mikroorganismer.
En temperatur om +4 °C eller darunder
garanterar den optimala farskhallningen
och sakerheten for de lagrade
matvarorna.

Larm sv

Att tédnka pa nar man lagger in
varor

m FoOrvara farska, felfria matvaror.
P4 s& satt kvalitet och farskhet
bevaras langre.

m Overskrid inte det av tillverkaren
angivna bast-fére-datumet eller
férbrukningsdatumet vid fardigmat
och fardigférpackade varor.

m FOr att bevara arom, farg och
farskhet lagg in matvaror val
forpackat eller tackt.

S& undviker du smakoverféringar
och missfargningar av plastdetaljer.

m Lat varma ratter och drycker forst
svalna, stéll sedan in i kylfacket.

Beakta kylzonerna i kylfacket

Pa grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur
i kylutrymmet.

Kallaste zonen

Den kallaste zonen ar mellan pilen som
ar inpraglad péa siden underliggande
hyllan.

—> Bild [

Anvisning: Forvara kénsliga matvaror
i den kallaste zonen, t.ex. fisk, korv och
kott.

Varmaste zone

Den varmaste zonen ar hogst upp i
dérren.

Anvisning: Forvara t.ex. harda ostar
och smor i den varmaste zonen. Ost
kan vidare utveckla sin arom, smor
forblir bredbart.
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sv Frysfack

Gronsakslada med
fuktighetsreglage

—s Bild @

Gronsaksladan ar den optimala
forvaringsplatsen for farsk frukt och
gronsaker. Via fuktighetsreglaget och
en speciell tatning kan luftfuktigheten
anpassas i gronsaksladan. Darmed kan
farsk frukt och grénsaker férvaras upp
till dubbelt sa lang tid som vid
konventionell férvaring.

Du kan stélla in luftfuktigheten

i gronsaksladan allt efter typ och méangd

av vara som laggs in:

m  Overvagande frukt samt vid hogre
belastning - stall in lagre
luftfuktighet

m  Overvagande gronsaker samt vid
mellanbelastning eller liten
belastning — stall in hogre
luftfuktighet

Anvisningar

m  Koldkanslig frukt (t.ex. ananas,
bananer, papaya och citrusfrukter)
och grobnsaker (t.ex. aubergine,
gurka, zucchini, paprika, tomater
och potatis) bor for optimal kvalitet
och arom skull forvaras utanfor
kylskapet vid temperaturer om
ca+8 °C .. +12 °C.

m Beroende pd mangd och typ av vara
som forvaras kan det bildas
kondensvatten i gronsaksladan.
Avlagsna kondensvattnet med en
torr trasa och anpassa
luftfuktigheten i grénsaksladan via
fuktighetsreglaget.
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Frysfack

Frysfacket ar lampligt for:

m fOrvaring av djupfrysta matvaror
m tillverkning av istarningar

m infrysning av matvaror

Temperaturen i frysfacket beror av
temperaturen i kylutrymmet.

Med djupfrysning kan farskvaror lagras
nastan helt utan markbar
kvalitetsférsédmring, eftersom de laga
temperaturerna gor att férsamringen
sker mycket ld&ngsammare eller helt
stoppas. Utseende, arom och alla
vardefulla ingredienser bevaras i storsta
mojliga utstrackning.

Tidsperioden fran inlaggning av farska
livsmedel till fullstandig djupfrysning
beror av féljande faktorer:

m Installd temperatur

= Typ av livsmedel

m Frysfackets fyllnadsgrad

m  Mangd och typ av lagrad vara

Frysfackslucka
— Figur

Tank péa det har:

m Handtagets lage visar om frysfacket
ar ordentligt stangt.

m  Nar du stanger frysfacksluckan hérs
ett snapp.

s Om frysfacksluckan ar 6ppen tinar
de frysta matvarorna upp. Frysfacket
blir kraftigt nedisat.



Maximal infrysningskapacitet

Den maximala infrysningskapaciteten
anger hur mycket matvaror som kan
frysas in helt och héllet pa 24 timmar.

Uppgifter om maximal
infrysningskapacitet finns péa typskylten.

Forutsattningar for maximal
infrysningskapacitet

1. Starta superfunktionen néar du lagger
in farskvaror.
— "Superfunktion” pa sidan 46

2. Frys om mgjligt in farska matvaror
nara sidovaggarna.

Ink6p av djupfrysta
matvarorna

m  Se till att férpackningarna ar
oskadade.

m  Overskrid inte bast-fore-datum.

m  Temperaturen i affarens frysdisk
maste vara —18 °C eller kallare.

m  Transportera om mojligt djupfrysta
varor i en kylvaska och lagg dem
snabbt i frysfacket.

Téank pa det har nar du lagger
in maten

m FoOrdela matvarorna jamnt i
frysfacket.

m L&t inte matvaror som ska frysas in
komma i berdring med frysta varor.
Stapla vid behov om frysta matvaror
i frysfacket.

Frysfack sv

Infrysning av farska livsmedel

Anvand enbart farska och felfria
livsmedel for infrysning.

Livsmedel som ska konsumeras kokta,
stekta eller bakade lampar sig béattre for
djupfrysning an livsmedel som ska
konsumeras raa.

Fore infrysningen maste forberedelser

godras for varje enskilt livsmedel for att

bevara dess naringsvarde, smak och

farg:

m  Gronsaker: tvattning, sdnderdelning,
blanchering.

m  Frukt: tvattning, kérnborttagning och
eventuellt skalning, eventuellt tillsats
av socker eller askorbinsyreldsning.

Rad om detta finns i tillhdrande
litteratur.

Fér infrysning lampar sig

bakverk

fisk och skaldjur

kott

vilt och fagel

grénsaker, frukt och kryddgrént
agg utan skal

mejeriprodukter, t.ex., ost, smor och
kvarg

fardigmat och matrester, t.ex.
soppor, grytor, kokt kott, kokt fisk,
potatisratter, suffléer och efterratter
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sv Avfrostning

For infrysning lampar sig inte

m  Gronsakssorter som vanligen ska
atas raa, t.ex. bladsallad eller radisor
oskalade eller hardkokta agg
vindruvor

hela applen, paron och persikor
yoghurt, kdrnmjolk, graddfil, creme
fraiche och majonnés

Férpacka frysvaror

Valet av typ av férpackning och material
har avg6rande betydelse for att bevara
produktens kvalitet och undvika
utvecklande av frysbranna.

1. LAgg matvarorna i forpackningen.

2. Tryck ut luften.

3. Forslut forpackningen lufttatt, sa att
matvarorna inte forlorar i smak eller
torkar ut.

4. Mark férpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lamplig forpackning:

m Plastfolie

Slangfolie av polyeten (PE)
Aluminiumfolie
Frysférpackningar

Lampliga forslutningar:
s Gummiband

m Plastklips

m  Kylbestandig tejp

Olampliga férpackningar:
Omeslagspapper
Smérpapper

Cellofan

Soppasar och begagnade
inkdpskassar

Frysvarorna hallbarhet vid - 18 °C
Fisk, korv, fardiglagad
mat, bakverk:

Kott, fagel:
Frukt, gronsaker:

upp till 6 manader
upp till 8 manader
upp till 12 ménader
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Upptining av djupfrysta varor

Anpassa upptiningsmetoden till
livsmedlet och anvandningsséttet sa att
basta mojliga produktkvalitet erhalls.

Upptiningsmetoder:

m i kylskap (lampar sig sérskilt for
animaliska livsmedel som fisk, kott,
ost och kvarg)

m | rumstemperatur (bréd)

| mikrovagsugn (livsmedel som ska

konsumeras eller tillagas

omedelbart)

m | ugn/pé spis (livsmedel som ska
konsumeras eller tillagas
omedelbart)

Obs!

Helt eller delvist upptinade frysvaror far
inte frysas in pa nytt. Forst sedan
livsmedlen har tillagats till en fardig
matratt (kokt eller stekt) kan de frysas in
pa nytt.

Utnyttja inte de djupfrysta varornas
maximala forvaringstid helt.

Avfrostning
Kylfack

Medan kylmaskinen gar, bildas
smaltvattendroppar eller rimfrost pé den
bakre vaggen. Detta ar helt normalt.
Smaéltvattendropparna eller rimfrosten
behdver inte torkas bort. Bakre vdggen
avfrostas automatiskt. Smaltvatinet
rinner i smaltvattenrannan.

— Bild A

Fran smaltvattenrannan rinner
smaltvattnet till avdunstningsskélen dar
det avdunstar.

Anvisning: Hall smaltvattenrdnnan och
avloppshalet rent s& att smaltvattnet kan
rinna undan och dalig lukt undviks.



Frysskap

Eftersom de djupfrysta varorna inte far
bdrja tina upp har fryssképet inte
naghon automatisk avfrostning.
Frostbeldggning i frysskapet férsamrar
kylavgivningen till de djupfrysta varorna
och 6kar stromférbrukningen.

m  Avlagsna frostbelaggningen
regelbundet.

Obs!

Undvik att skada kylsystemréren.

Utlackande kéldmedium kan orsaka

ogonskador eller sjalvantandas.

m Skrapa inte bort frost och is med en
kniv eller ett annat spetsigt féremal.

Gor sé har:

1. Starta superfunktionen omkring
4 timmar fére avfrostningen.

D& blir matvarornas temperatur
mycket l1&g, sé att de kan forvaras
langre tid vid rumstemperatur.

2. Ta ut de djupfrysta varorna och
forvara dem pa ett svalt stalle.

3. Stang av frysskapet.

4. Dra ut stickkontakten eller koppla
ifrdn sékringen.

5. Paskynda avfrostningen genom att
stélla en kastrull med hett vatten pa
ett underlagg iu frysskapet.

6. Torka upp smaltvattnet med en trasa
eller en svamp.

7. Torka frysskapet torrt.

8. Starta frysskapet.

9. Lagg tillbaka de djupfrysta varorna.

Rengbring sv

Rengoring

Obs!
Undvika skador pa apparaten och
inredningsdetaljerna.
m  Anvand inga sand-, klor- eller
syrahaltiga puts- eller [6sningsmedel.
m  Anvand inga svampar som kan repa.
Pa metallytorna kan korrosion
uppsta.
m Diska aldrig hyllor och lador
i diskmaskinen.
Delarna kan deformeras.

Gor sé har:

1. Sténg av apparaten.

2. Dra ut stickkontakten eller sla ifran
sakringen.

3. Ta ut matvarorna och férvara dem
péa kall plats.
| fdrekommande fall: 14gg en
kylklamp p& matvarorna.

4. | férekommande fall: Vanta tills
frostskiktet har tinat.

5. Rengdr skapet med en mjuk trasa,
ljumt vatten och litet pH-neutralt
diskmedel.

Obs!

Tvattvattnet far inte komma in i
belysningen eller i
avdunstningsomradet via
avioppshalet.

6. Rengdr dorrtatningen med rent
vatten och torka ordentligt torrt.

7. Anslut skapet igen, starta det och
lagg in matvarorna.
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sv Lukter

Rengéra inredningen

Ta ut de flyttbara delarna ur skapet for
rengdring.
— "Utrustning" pa sidan 44

Smaltvattenranna
—> Bild &

Rengdr regelbundet smaltvattenrannan
och avloppshalet med en bomullstopp
eller liknande sa att smaltvattnet kan
rinna ut.

Hylla ovanfor gronsaksladan
— Bild @
1. Dra ut grénsaksladan.

2. Ta ut hyllan och ta isér den for
rengoring.

Lukter

Om dalig lukt uppkommer:
. Stang av frysskapet med
Fran/Till-knappen @.
2. Ta ut alla livsmedel ur frysskapet.
3. Rengor frysskapet
invandigt.— "Rengébring"
pa sidan 51
Rengor alla férpackningar.
Forpacka starkt luktande livsmedel
lufttéatt for att forhindra dalig lukt.
Starta frysskapet pa nytt.
L&gg in livsmedlen.
Kontrollera efter ett dygn om det har
bdrjat lukta pa nytt.

ok

oNo
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Belysning
Din apparat ar utrustat med en
underhallsfri LED.

Endast kundtjanst eller auktoriserade
fackman far reparera belysningen.

Driftsljud
Normaldriftsljud

Brummande: en motor &r igang, t.ex.
kylaggregat, flakt.

Bubblande, surrande eller gurglande:
kylmedel rinner i réren.

Klickande: motor, omkopplare eller
magnetventiler slas pa eller av.

Knackning: Automatisk avfrostning klar.

Undvika ljudstérningar

Apparaten star ojamnt: rikta in
apparaten med hjalp av ett vattenpass.
Om nodvéandigt, lagg nagot under.

Lador, hyllor eller fack vickar eller har
fastnat: Kontrollera uttagbara
inredningsdetaljer och satt eventuellt in
dem pa nytt.

Flaskor eller karl star fér nara
varandra: flytta isar flaskorna eller
karlen.



Stoérningar, vad gor jag? sv

Storningar, vad gor jag?

Innan du ringer kundtjanst, kontrollera med hjalp av denna tabell, om du sjalv kan
avhjalpa felet.

Temperaturen avviker kraftigt fran den installda.

Sténg av apparaten for 5 minuter.

—> "Stédnga av och ta apparaten ur drift"

pa sidan 45

Om temperaturen ar for varm, kontrollera tempera-
turen igen efter ett par timmar.

Om temperaturen &r for kall, kontrollera temperatu-
ren igen foljande dag.

Ingen indikator lyser.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i vagguttaget.  Anslut ndtkontakten.
Sakringen har l6st ut. Kontrollera sékringen.
Strommen har gatt. Kontrollera om det finns strom.

Indikator visar E....

Elektroniken har identifierat ett fel. Ring kundtjénst.
—> "Kundtjanst" pa sidan 54

Skapet kyler inte, symbolen och belysningen ar ténda.

Utstallningslaget ar inkopplat. Starta skapsjivtestet.
—> "Kundtjanst" pa sidan 54
Nar programmet har slutforts dvergér skapet till nor-
maldrift.
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sv Kundtjanst

Kundtjanst

Skulle du inte lyckas avhjalpa felet, vand
dig till var kundtjanst. Vi hittar alltid en
passende |8sning ocksa for att undvika
onddiga besok av servicetekniker.

Kontaktuppgifter for kundtjanststallen
narmast dig hittar du har resp.
i férteckningen éver kundtjanststallen.

Vid kontakt, var god uppge typnummer
(E-Nr.) och tillverkningsnummer (FD)
som du finner pa typskylten.

Lita pa tillverkarens kompetens.
Foérsakra dig om att reparationen utfors
av utbildade servicetekniker som har
tillgang till originalreservdelar for din
hushallsapparat.

Apparatens sjalvtest

Din apparat har ett sjavtestprogram
som visar fel, som kundtjanst kan
avhjalpa.

1. Stang av skapet och vanta
5 minuter.

2. Starta skapet.

3. Inom de tio fdrsta sekunderna efter
starten maste du halla
knappen super intryckt i
3 till 5 sekunder.
Sjalvtestprogrammet startar. Under
sjalvtestet hdrs da och da en lang
ljudsignal.
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m Om 2 ljudsignaler hors efter
sjalvtestets slut och den installda
temperaturen visas: Skapet dr OK.

m  Om 5 ljudsignaler hors efter
sjalvtestets slut och knappen super
blinkar i 10 sekunder: Kontakta
kundtjansten.

Nar programmet har slutférts overgar
sképet till normaldrift.

Rad och reparation vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i
bifogad férteckning dver
kundtjanststallen.

S 0771112277 localrate

Garanti

Narmare uppgifter om garantitid och
garantivillkor i ditt land far du hos din
kundtjanst, din fackhandlare och péa var
internetsida.
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Turvallisuusohjeet

Laite tayttaa sahkolaitteille
annettujen
turvallisuusméaaraysten
vaatimukset ja on
radiohairiosuojattu.

Laitteen ja&hdytyskierron tiiviys
on testattu.

Ohjekirjaa koskevat ohjeet

s Lue kaytto- ja asennusohjeet
ja noudata annettuja ohjeita.
Niissa on tarkeita laitteen
asennukseen, kayttoon ja
huoltoon liittyvia ohjeita.

= Valmistaja ei ole vastuussa,
jos et noudata kaytto- ja
asennusohjeiden ohjeita ja
varoituksia.

= Séilyta kaikki ohjeet
huolellisesti ja muista antaa
ne myos laitteen
mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Rajahdysvaara

= Ald kayta kylmalaitteen
sisalla sahkolaitteita (esim.
[Ammittimia tai
sahkdkayttoisia
jaapalakoneita).

= Ala séilyta laitteessa palavia
ponnekaasuja sisaltavia
tuotteita (esim. suihkepulloja)
tai rajahdysalttiita aineita.

Turvallisuusohjeet  fi

s Sailytad pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia,
vain pystyasennossa ja
tiiviisti suljettuna.

Sahkoiskun vaara

Vaarin tehdyista asennuksista
ja korjauksista saattaa
kayttajalle aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.

s Kun verkkoliitantgjohto on
vioittunut: Irrota laite heti
verkkovirrasta.

s Laitteen korjaukset saa
tehda vain valmistaja,
huoltopalvelu tai vastaavan
patevyyden omaava henkild.

s Kayta vain valmistajan
alkuperaisosia.

Valmistaja takaa, etta
turvallisuusvaatimukset on
taytetty kaytettdessa
alkuperaisosia.

s Verkkoliitdntajohdon
jatkojohdon saa hankkia vain
huoltopalvelusta.

Jaatymisvamman vaara

= Al4 laita pakastinosasta
otettuja pakasteita heti
suuhun.

= Varo ettei iho altistu
pidemmaksi aikaa
pakasteille, jaalle tai
pakastinosan putkille.
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fi Turvallisuusohjeet

Loukkaantumisvaara
Hiilihappoisia juomia sisaltavat
astiat saattavat rikkoutua.

Ala sailyta pakastinosassa
hiilihappoisia juomia sisaltavia
astioita.

Kylmaaineen aiheuttamat
vaarat

Jaahdytyskierron putkissa on
jonkin verran
ymparistdystavallistd mutta
herkasti syttyvaa kylmaainetta
R600a. Se ei vahingoita
otsonikerrosta eika lisaa
kasvihuoneilmiota.
Ulosvuotanut kylmaaine saattaa
aiheuttaa silmavammoja tai
syttya tuleen.
s Varo, ettd putket eivat
vaurioidu.

Putkien vauriotapauksessa:

= Valtad avotulta ja pida
sytytyslahteet loitolla.

= Tuuleta huone.

» Kytke laite pois paalta ja
irrota pistotulppa
pistorasiasta.

= Soita huoltopalveluun.
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Nain valtat lapsiin ja apua
tarvitseviin henkil6ihin
kohdistuvat riskit

Vaaralle alttiina ovat:

= lapset,

= henkil6t, joiden fyysinen,
henkinen tai aistinvarainen
toimintakyky on rajoittunut,

= henkil6t, joiden tiedon puute
estaa heita kayttamasta
laitetta turvallisesti.

Toimi nain:

s Varmista, etté lapset tai
vaaralle alttiina olevat
henkildt tiedostavat laitteesta
aiheutuvat vaarat.

= Lapset ja tallaiset henkilot
eivat saa kayttaa laitetta
ilman heidan
turvallisuudestaan vastaavan
henkildn valvontaa tai
opastusta.

= Anna vain 8-vuotiaiden tai
sitd vanhempien lasten
kayttaa laitetta.

= Valvo lapsia laitteen
puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.

s Ala anna lasten leikkia
laitteella.



Tukehtumisvaara

= Kun kylmalaite on lukollinen:

sailytd avainta poissa lasten
ulottuvilta.

= Ald anna pakkausta ja sen
osia lasten leikkeihin.

Esinevahingot

Na&in véltyt esinevahingoilta:

s Ald astu sokkelin,
ulosvedettavien osien tai
ovien paéalle tai nojaa niihin.

s Pida muovipinnat ja
ovitiivisteet puhtaina 6ljysta
ja rasvasta.

= Irrota pistotulppa
pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitaen,
ala veda liitantajohdosta.

Paino

Muista laitteen asentamisen ja
siirt@misen yhteydessa, etta

laite saattaa olla hyvin painava.

— "Sijoituspaikka" sivulla 61

Maaraystenmukainen kaytto fi

Maaraystenmukainen
kaytto

Nain kaytat laitetta

m vain elintarvikkeiden sailytykseen ja
pakastamiseen ja jaan
valmistamiseen.

m vain kotitalouskayttéon.

m vain tdman kayttdohjeen mukaisesti.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
enintd&n 2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.

Ymparistonsuojelu
Pakkaus

Kaikki materiaalit ovat
ymparistdystavallisia ja ne voidaan
kierrattaa:

m Havitd pakkaus
ymparistoystavallisesti.

m Havittamismahdollisuuksista saat
tietoa laitteesi jalleenmyyijalta tai
kaupungin ja kunnan virastoista,
jatehuoltoasioista vastaavilta
henkiloilta.
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fi Sijoitus ja liittdminen
Kaytosta poistettu laite

Ympaéristdn huomioivan havittamisen
avulla voidaan arvokkaita raaka-aineita
kayttaa uudelleen.

AVaroitus

Lapset saattavat menna laitteen
sisaan, jolloin vaarana on
tukehtuminen!

m Jata hyllyt ja laatikot laitteeseen, jotta
lapset eivat paase sen sisdan niin
helposti.

m Pida lapset loitolla kaytosta
poistetusta laitteesta.

Huomio!

Kylmaainetta ja haitallisia kaasuja
saattaa vuotaa ulos.

Varo vahingoittamasta kylmaainekierron
putkia ja eristysta.

1. lIrrota pistotulppa pistorasiasta.

2. Katkaise verkkoliitantajohto.

3. Havita kaytdsta poistettu laite
asianmukaisesti.

Taman laitteen merkinta perustuu
kaytettyja sahko- ja
== clekironiikkalaitteita (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.

Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen
laitteiden palautus- ja

kierratys-saannokset koko EU:n
alueella.
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Sijoitus ja liittdminen
Toimituksen sisalto

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita.

Jos sinulla on reklamoitavaa, kaanny
myyjan puoleen, jolta hankit laitteen, tai
huoltopalveluumme.

— "Huoltopalvelu" sivulla 74

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Kalusteisiin sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi

Kayttbohje

Asennusohje

Huoltopalveluvihko

Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta

Tekniset tiedot

Kylmaaine-, kayttétilavuus- ja muut
tekniset tiedot [6ydéat tyyppikilvesta.



Laitteen asennus

Sijoituspaikka

Mitd enemman laitteessa on
kylmaainetta, sitd suurempi tulee olla
huoneen, johon laite sijoitetaan. Jos
kylmalaite sijoitetaan liian pieneen
huoneeseen, saattaa vuototapauksessa
syntya herkasti syttyvaa
kaasu-ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti sijoitustilan tulee
olla vahintdan 1 m3. Laitteen
kylmaainemaara on ilmoitettu laitteen
sisapuolella olevassa tyyppikilvessa.

Laitteen mallin mukaan sen paino voi
olla jopa 65 kg.
Sallittu huonelampétila

Sallittu huonelampatila riippuu laitteen
ilmastoluokasta.

lImastoluokkatiedot |6ydat
tyyppikilvesta.

Sijoitus ja liittdminen fi

limastoluokka Sallittu huonelampétila

SN +10°C..32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C .. 38°C
T +16°C..43°C

Kylmélaite toimii tehokkaasti, kun
huonelampotila on sallitun rajoissa.

Mikali laitetta, jonka ilmastoluokka on
SN, kaytetdan alhaisemmissa
huonelampétiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan poissulkea,
kun huonelampotila on vahintaan

+5 °C.

Asennustilan syvyys

Kylmélaitteen asennustilan
syvyyssuositus on 56 cm. Jos
asennustilan syvyys on pienempi

- vahintdan 55 cm - energiankulutus
lisdantyy jonkin verran.

61



fi Sijoitus ja liittdminen

Energiansaasto

Laitteesi kuluttaa vahemman sahkoé, kun noudatat seuraavassa mainittuja ohjeita.

Huomautus: Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen energiankulutukseen.

Laitteen asennus

Al4 altista laitetta suoralle auringonpaisteelle.

Sijoita laite mahdollisimman kauas l&dmpdpatte-
reista, liedesté ja muista Iammaonlahteista:

3 cm sahko- tai kaasuliesiin

30 cm 6ljy- tai hiililammitteiseen uuniin

Huomautus: Jos se eiole mahdollista, asenna
eristyslevy laitteen ja l[ammaonléhteen véliin.

Valitse sijoituspaikaksi huone, jonka lampdtila on
noin 20 °C.

Asennustilan syvyyden tulee olla 56 cm.

Huomio!

Palovamman vaara!

Kun laite on toiminnassa, sen yksittdiset osat saatta-
vat olla kuumia. Varo koskettamasta téllaisia osia,
voit polttaa itsesi.

Al4 peitd iimankiertoaukkoja tai aseta mitdén niiden
eteen.

Tuuleta huone péivittéin.

Alhaisissa kéyttoympariston lampatiloissa jaahdy-
tyskoneisto kdynnistyy harvemmin ja laite kuluttaa
véhemmaén sahkoa.

Laitteen takana oleva ilma ei I&mpene niin voimak-
kaasti. Laite kuluttaa vdhemman sahkod, kun 1am-
min ilma padsee poistumaan esteetta.

Laitteen kaytto
Avaa laitteen ovi vain hetkeksi.

Vie ostamasi elintarvikkeet kotiin kylméalaukussa ja
aseta ne heti kylmalaitteeseen.

Anna ldmpimien ruokien ja juomien jaéhtya ennen
laitteeseen asettamista.

Sulata pakasteet jadkaapissa, ndin voit kayttaa
niista ldhtevaé kylmyyttd jadkaapin jadhdyttdmiseen.

Jaté elintarvikkeiden ja takaseindn valiin aina jonkin
verran tilaa.

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti.
Imuroi takaseind kerran vuodessa.

Al4 peitd iimankiertoaukkoja tai aseta mitddn niiden
eteen.
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Laitteessa olevailma ei lampene niin voimakkaasti.
Jadhdytyskoneisto kdynnistyy harvemmin ja laite
kuluttaa vdhemmén sahkoa.

lIma péaasee kiertdamaan ja ilmankosteus pysyy jat-
kuvasti samana. Jaéhdytyskoneisto k&ynnistyy har-
vemmin ja laite kuluttaa vdhemman sahkoa.

Laitteen takana oleva iima ei ldmpene niin voimak-
kaasti. Laite kuluttaa véhemman sahkod, kun lam-
min ilma padsee poistumaan esteetta.



Sijoitus ja liittdminen fi

Laitteen kaytto

Sulata pakastinosa saanndllisesti.

Sulje pakastinosan ovi huolellisesti.

Ennen ensimmaista kayttéa

1. Poista kayttd- ja asennnusohjeet,
teipit seka suojamuovit ja -kalvot.
2. Puhdista laite.
— "Puhdistus” sivulla 71

Séahkdliitanta

Huomio!
Al& liita laitetta elektroniseen
energiansaastopistokkeeseen.

Huomautus: Voit kytkea laitteen
verkko- ja siniaaltoinvertteriin.
Verkkoinvertteria kaytetaan
aurinkosahkdlaitteissa, jotka kytketaan
suoraan yleiseen sahkdverkkoon. Kayta
siniaaltoinvertteria, kun kyseessa on
ei-sahkoverkkoon kytketty ratkaisu. Kun
kytkenta yleiseen sahkoéverkkoon ei ole
mahdollista (esim. veneessa tai
mokilla), tulee kayttaa
siniaaltoinvertteria.

Pakastinosassa oleva huurrekerros tai jad heiken-
t4a pakastustehoa ja sahkdnkulutus lisaantyy.

Pakastinosaan muodostuu enemmén jaata. Lait-
teen on lisattava tehoa, mika nostaa sahkonkulu-
tusta.

1. Kun laite on sijoitettu paikalleen,
odota vahintaan tunti ennen sen
littamista sahkodverkkoon, jotta
kompressori ei vahingoitu.

2. Liita laitteen pistoke maaraysten
mukaisesti asennettuun pistorasiaan.
Pistorasian tulee olla seuraavien
tietojen mukainen:

Pistorasian

jannite 220V .. 240V
Suojajohdin 50 Hz

Sulake 10A .. 16 A

Euroopan ulkopuolella: Tarkista,
onko sahkdverkon virtalaji sama kuin
ilmoitettu laitteen virtalaji. Laitetiedot
l6ydat tyyppikilvesta.

3. Liita laite pistorasiaan, joka sijaitsee
mahdollisimman lahella laitetta.
Pistorasian tulee sijaita lahella
laitetta ja siihen tulee paasta helposti
kasiksi myos laitteen asennuksen
jalkeen.
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fi Sijoitus ja liittdminen

Tutustuminen
laitteeseen

Kaanna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu. Kuvissa saattaa olla varuste-
ja mallikohtaisia eroja.

=5
ol

Laite

— Kuva EI
* Ei kaikissa malleissa.

A Pakastinosa
Jadkaappiosa

[(11..[[51 Ohjaustaulu

[6] Valo

L7 Ulosvedettava hylly

Vihanneslaatikko, jonka
ilmankosteutta voidaan
saataa

[9] Tyyppikilpi

Voi- ja juustolokero

N Ovihylly Vario

Hylly suurille pulloille
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Ohjaustaulu

— Kuva H

i Valitsin @

Téasta kytketdan laite toimintaan
tai pois toiminnasta.

Valitsin super

Téasta kytketddn Super-toiminto
paéalle tai pois paalta.

M

Valitsin +/-
Tasta valitaan lampotila.
Lampdtilan nayttd
Nayttd osoittaa saadetyn
lampétilan Celcius-asteina (°C).
Valitsin alarm
Téasta kytketdan halytysaani pois
paalta.
Varustelu

(ei kaikissa malleissa)

Hylly

— Kuva H

Voit vaihtaa hyllyn paikkaa:

m Veda hylly ulos ja poista.
Variohylly

— Kuva @

Voit asettaa kaappiin isompia astioita
(esim. kannuja tai pulloja):

m Poista hyllyn etuosa ja aseta se
hyllyn takaosan alapuolelle.



Ulosvedettava hylly
— Kuva H

Nain saat sisallon selkeammin esille:
m Veda hylly ulos.

Voit poistaa hyllyn kokonaan kaapista:

1. Paina hyllyn alapuolella olevia
painikkeita ja pida ne painettuina.

2. Veda hylly ulos, kallista alaspain ja
poista sivukautta.

Laatikot

— Kuva @

Voit poistaa laatikon:

m Vedéa laatikko vasteeseen asti, nosta
vahan etureunasta ja poista.

Ovihylly

— Kuva

Voit poistaa ovihyllyn:

m Nosta hyllya yléspain ja poista.

Ovihylly Vario

— Kuva H

Voit sailyttda isoja pulloja alemmassa

ovihyllyssa:

m Siirrd ovihyllya oikealle tai
vasemmalle.

Pullonpidike

— Kuva E1

Kun avaat ja suljet oven:

m Pullonpidike estaa pulloja
kaatumasta.

Laitteen kaytté fi

Laitteen kaytto
Kytke laite toimintaan

1. Paina valitsinta @.
Laitteen jadhdytyskoneisto
kaynnistyy.

2. Valitse haluamasi lampétila.
— "Lampotilan sdéatadminen”
sivulla 66

Kayttoa koskevia huomautuksia

m Paallekytkemisen jalkeen saattaa
kestdd monta tuntia, ennen kuin
saadetty lampdtila on saavutettu. Ala
aseta elintarvikkeita sisdan, ennen
kuin valittu lampotila on saavutettu.

m Kaapin sivujen osittaisella
lAmmittamisellda estetdén
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta ja valiaikainen
kaytosta poisto

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta

m Paina valitsinta @.
Laitteen jaahdytys ei toimi enaa.

Laitteen valiaikainen kaytosta poisto

Kun laite on pidempéaan kayttamatta:

1. Paina valitsinta @.

Laitteen jaahdytys ei toimi enaa.

2. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.

3. Puhdista laite.

4. Jata laite auki.
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fi Halytys
Lampétilan saataminen

Lampétilasuositus

Jaakaappiosa: +4 °C

Jaakaappiosa

m Paina valitsinta +/- niin monta kertaa,
kunnes naytdéssa on haluamasi
lampdtila.

Pakastinosa

Jaakaappiosan lampdtila vaikuttaa
pakastinosan lampé6tilaan. Muuta
jadkaappiosan lampdtilaa, jotta
pakastinosan lampotila muuttuu. Kun
jaékaappiosaan on saadetty korkeampi
lampdtila, pakastinosan lampotila on
korkeampi.

Tarra OK

(ei kaikissa malleissa)

Tarran avulla OK voit tarkistaa, onko
jadkaapiosan lampdtila +4 °C tai
alhaisempi.

Jos teksti OK ei tule nakyviin tarraan,
sdada lampdtila vahitellen
alhaisemmaksi.

Kun kylmélaite otetaan kayttdéén, voi
kestda 12 tuntia, kunnes lampédtila on
oikea.

Oikea saito

D

66

Super-toiminto

Kun Super-toiminto on kaynnistetty,
pakastinosan ja jaakaappiosan
lampdtila laskee.

Kaynnistd Super- toiminto esim.:

m jotta elintarvikkeet pakastuvat
nopeasti lapikotaisin

m 4 .. 6 tuntia ennen suurempien
elintarvikeméaarien (2 kg tai
enemman) sijoittamista laitteeseen

m  kun haluat kayttaa
maksimipakastustehoa
— "Maksimi- pakastusteho"
sivulla 68

Huomautus: Kun Super-toiminto on
kaynnistetty, laite on danekkaampi.

Laite kytkeytyy normaalitoimintaan noin
1 2 vuorokauden kuluttua.

Super-toiminnon kytkeminen péalle ja
pois paalta:
m Paina valitsinta super.
Painikkeen valo syttyy, kun
Super-toiminto kaynnistyy.

El Halytys
Ovihalytys

Oven halytysaani (jatkuva aani)

kytkeytyy paalle, kun kaapin ovi on auki

yli kaksi minuuttia.

m Sulje ovi tai paina valitsinta alarm.
Halytysaani kytkeytyy pois paalta.



El Jaakaappiosa

Jadkaappiosassa sailyvat liha,
leikkeleet, kala, maitotuotteet,
kananmunat, valmisruoat ja
leivonnaiset.

Lampétilan voi saataa valille
+2 °C ... +8 °C.

Jaakaappiosassa myos helposti
pilaantuvat elintarvikkeet sailyvat lyhyen
tai keskipitkan aikavéalin. Mita
alhaisemman lampétilan valitset, sita
hitaammin kaynnistyvat kemiallinen ja
entsyymien tai mikro-organismien
aiheuttama pilaantuminen. Kun
lampédtila on +4 °C tai alhaisempi,
elintarvikkeet sailyvat optimalisesti
tuoreina.

Sailytysohjeita

m Sailyta laitteessa vain tuoreita ja
virheettomia elintarvikkeita.

Né&in ne sailyvat pidemman aikaa
hyvélaatuisina ja tuoreina.

m  Kun ostat eineksia ja sailykkeita, ala
ylitd valmistajan ilmoittamaa
vahimmaissailyvyysaikaa tai
viimeista kayttopaivaa.

m  Sailyta elintarvikkeita kaapissa
pakattuina tai kannellisessa astiassa,
jotta niiden aromi, vari ja tuoreus
sailyvat.

Nain erilaiset maut eivat sekoitu
toisiinsa eikd muovipintojen vari
muutu.

m  Anna lampimien ruokien ja juomien
jadhtya ennen jaakaappiin
asettamista.

Jaakaappiosa fi

Huomioi jadkaappiosan
kylmaalueet

lImankierrosta johtuen jadkaappiosassa
on kylmempié ja lampimampia alueita.

Kylmin alue

Kylmin alue on kaapin sivuseindan
merkityn nuolen ja sen alapuolella
olevan hyllyn véalissa.

— Kuva @

Huomautus: Sailyta kylmimmalla
alueella helposti pilaantuvia
elintarvikkeita, esim. kalaa, leikkeleita ja
lihaa.

Lampimin alue
Lampimin alue on ovessa aivan ylhaalla.

Huomautus: Sailyta taalla esim. kovaa
juustoa ja voita. N&in juuston aromi
sdilyy ja voi pysyy riittdvadn pehmeana.

Vihanneslaatikko, jonka
ilmankosteutta voidaan saataa

— Kuva @

Tuoreet hedelmat ja kasvikset séilyvat
optimaalisesti vihanneslaatikossa.
Saatimen ja erikoistiivisteen avulla voit
saataa vihanneslaatikon
ilmankosteuden sopivaksi. Nain tuoreet
hedelmét ja vihannekset sailyvat kaksi
kertaa pidempéaan kuin perinteisessa
sdilytyksessa.

Voit sdatdé vihanneslaatikon
ilmankosteuden sailytettavien tuotteiden
lajin ja maaran mukaan:

m pdadasiassa hedelmia ja kun tuotteita
on paljon - saada alhaisempi
iimankosteus

m pdaadasiassa vihanneksia ja
erityyppisia elintarvikkeita tai kun
tuotteita on vahan - saada
korkeampi ilmankosteus
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fi Pakastinosa

Huomautuksia

m  Kylmalle arat hedelmat (esim.
ananas, banaanit, papaija ja
sitrushedelmat) ja vihannekset
(esim. munakoisot, kurkut,
kesakurpitsa, paprika, tomaatit ja
perunat) kannattaa sailyttaa
jaékaapin ulkopuolella noin
+8 °C ... +12 °C lampdtilassa,
jotta niiden laatu ja aromi sailyvat
mahdollisimman hyvana.

m Sailytettavien elintarvikkeiden ja
méaaran mukaan vihanneslaatikkoon
saattaa muodostua kondenssivetta.
Pyyhi kondenssivesi pois kuivalla
pyyhkeella ja sdada
vihanneslaatikon ilmankosteus
sopivaksi saatimella.

Pakastinosa

Pakastinosa soveltuu:

m pakasteiden sailyttamiseen

m jadpalojen valmistamiseen

m elintarvikkeiden pakastamiseen

Jaakaappiosan lampdtila vaikuttaa
pakastinosan lampétilaan.

Pakastinosassa helposti pilaantuvat
elintarvikkeet sailyvat pidempaan
hyvanlaatuisina, koska alhaiset
lampédtilat hidastavat tai pysayttavat
pilaantumisprosessin. Nain ulkonakd,
aromi ja kaikki tarkeéat ainesosat sailyvat
ennallaan mahdollisimman pitkaan.

Tuoreiden elintarvikkeiden laitteeseen

sijoittamisen ja niiden lapikotaisen

pakastumisen véliseen aikaan

vaikuttavat seuraavat seikat:

m Saadetty lampdtila

m Elintarvikelaji

m Pakasteiden méaara
pakastelokerossa

m Tuotteiden maéara ja laji
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Pakastinosan ovi
— Kuva @

Ota seuraavat seikat huomioon:

m Kahvan asennosta nékyy, onko
pakastinosa suljettu kunnolla.

m Pakastinosan ovi napsahtaa
suljettaessa kuuluvasti kiinni.

m Jos pakastinosan ovi on auki,
pakasteet sulavat. Pakastinosaan
muodostuu enemman jaata.

Maksimi- pakastusteho

Maksimipakastusteho kertoo, kuinka
paljon elintarvikkeita voit pakastaa
vuorokauden kuluessa niin, etta ne
jaatyvat lapikotaisin.

Tiedot maksimaalisesta
pakastustehosta 16ydéat tyyppikilvesta.

Maksimi pakastustehon edellytykset

1. Kaynnista Super-toiminto, kun sijoitat
tuoreita tuotteita kaappiin.
— "Super-toiminto" sivulla 66

2. Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita,
asettele ne mahdollisimman l&helle
sivuseinia.

Pakasteiden ostaminen

m Tarkista, ettd pakkaus on ehja.

m Varmista, ettd
vahimmaissailyvyysaika on viela
voimassa.

m Liikkeen séiliopakastimen lampdtilan
tulee olla =18 °C tai kylmempi.

m Vie pakasteet kotiin kylmalaukussa,
jos vain mahdollista, ja aseta ne heti
pakastinosaan.



Sijoitteluohjeita

m Asettele elintarvikkeet pakastinosaan
mahdollisimman laajalle alalle.

m Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja
elintarvikkeita.

Lapikotaisin jaatyneita elintarvikkeita
voidaan tarvittaessa siirtda tai pinota
pakastinosassa.

Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettomia
elintarvikkeita.

Elintarvikkeet, jotka sy6daan
kypsennettying, soveltuvat paremmin
pakastamiseen kuin raakoina sydtavéat
elintarvikkeet.

Kasittele elintarvikkeet ennen

pakastamista sopivalla tavalla, jotta

niiden ravintoarvo, aromi ja vari sailyvat

mahdollisimman hyviné:

m Vihannekset: pese, pilko ja rydppaa.

m Hedelméat ja marjat: pese, poista
siemenet ja kuori tarvittaessa, lisda
tarvittaessa sokeria tai
askorbiinihappoa.

Lisda ohjeita 16ydat asiaankuuluvasta
kirjallisuudesta.

Pakastamiseen soveltuvat

Leivonnaiset

Kala ja ayriaiset

Liha

Riista- ja linnunliha

Vihannekset, hedelmat ja yrtit
Kananmunat ilman kuorta
Meijerituotteet, esim. juusto, voi ja
rahka

Valmisruoat ja tahteeksi jaanyt
ruoka, esim. keitot, pataruoat, kypséa
liha ja kala, perunaruoat, laatikot ja
makeat jalkiruoat

Pakastinosa fi

Pakastamiseen eivat sovellu

m Vihannekset, jotka tavallisesti
syddaan raakoina, esim. lehtisalaatit
tai retiisit

m  Kuorimattomat tai kovaksikeitetyt
kananmunat

m Viinirypéleet

m Kokonaiset omenat, paarynat ja
persikat

m Jogurtti, piim&, hapankerma,
ranskankerma ja majoneesi

Pakasteiden pakkaaminen

Oikeantyyppinen pakkaus ja materiaali
vaikuttavat ratkaisevasti tuotteiden
laadun sailymiseen ja estavat niiden
kuivumisen pakastimessa.

1. Aseta elintarvike pakkaukseen.

2. Poista ilma pakkauksesta.

3. Sulje pakkaus ilmatiiviisti, jotta
elintarvikkeet eivat menetd makuaan
tai kuivu.

4. Merkitse pakkauksen etikettiin
sisaltd ja pakastuspaivamaara.

Sopivat pakkausmateriaalit:

m  Muovikelmu

m Polyeteenista (PE) valmistetut
muovipussit

= Alumiinifolio

m Pakasterasiat

Sulkemiseen soveltuvat:
m  Kuminauhat

m  Muovikiinnittimet

m  Kylmankestavat teipit

Sopimattomat pakkausmateriaalit:
Kaarepaperi

m Voipaperi

m Sellofaani

m Jatepussit ja kaytetyt muovikassit
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fi Sulatus

Pakasteiden sailyvyys -18 °C:ssa

Kala, makkara, valmiit
ruoat, leivonnaiset: enintddn 6 kuukautta

Liha, lintu: enintdan 8 kuukautta
Vihannekset, hedelmdt: enintdan 12 kuukautta

Pakasteiden sulattaminen

Valitse aina elintarvikelajin ja
kayttétarkoituksen mukainen
sulatustapa, jotta tuotteiden laatu sailyy
mahdollisimman hyvana.

Sulatustavat:

m Jaakaapissa (sopii erityisesti
elainperaisille elintarvikkeille kuten
kala, liha, juusto, rahka)

m Huoneen lammossa (leipéd)

m  Mikroaaltouuni (heti syotavat tai
ruoaksi valmistettavat elintarvikkeet)

m Uunitai liesi (heti syétavat tai ruoaksi
valmistettavat elintarvikkeet)

Huomio!

Ala pakasta enda osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Voit pakastaa ne
uudelleen vasta, kun olet ensin
valmistanut ne ruoaksi keittamalla tai
paistamalla.

Tallaisten pakasteiden sailyvyys ei enaa
vastaa maksimaalista séilyvyysaikaa.
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Sulatus

Jaakaappiosa

Kun jaadhdytyskoneisto on toiminnassa,
takaseinélle muodostuu vesipisaroita tai
huurretta. TAma on aivan normaalia.
Sinun ei tarvitse pyyhkia pois
vesipisaroita tai huurretta. Koska ne
poistuvat takaseinaltd automaattisesti.
Sulamisvesi valuu sulamisveden
poistokouruun.

— Kuva @

Sulamisveden poistokourusta
sulamisvesi ohjataan haihdutusastiaan,
josta se haihtuu huoneilmaan.

Huomautus: Pida sulamisveden

poistokouru ja poistoaukko puhtaina,
jotta sulamisvesi paasee poistumaan
esteettd ja hajuhaittojen valttamiseksi.

Pakastelokero

Koska pakasteet eivat saa sulaa,
pakastelokero ei ole
automaattisulatteinen. Pakastelokerossa
oleva huurrekerros heikentaa
pakastustehoa ja sahkdnkulutus
lisaantyy.

m Poista huurrekerros sdannollisesti.



Huomio!

Varo, ettei kylmakiertoputkiin tule
vaurioita.

Ulos vuotava kylmaaine saattaa
aiheuttaa silmavammoja tai syttya
tuleen.

Ala poista huurrekerrosta tai jaata
veitsella tai teravareunaisella
esineella.

Toimi seuraavasti:

1.

©oN

Kaynnistd Super-toiminto

noin 4 tuntia ennen laitteen
sulattamista.

Talloin elintarvikkeet ovat erittain
kylmia ja niitd voidaan sailyttaa
pitempaan huonelampotilassa.

Ota pakasteet ulos ja séilyta ne
viiledssa paikassa.

Kytke laite pois paalté.

Irrota pistotulppa pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.

Voit nopeuttaa sulamista asettamalla
kuumalla vedella taytetyn kattilan
alustan paalle pakastelokeroon.
Pyyhi sulanut vesi pois pyyhkeella tai
sienella.

Kuivaa pakastelokero huolellisesti.
Kytke laite paalle.

Aseta pakasteet sisaan.

Puhdistus fi

Puhdistus

Huomio!
Nain valtat laitteen ja varusteiden
vahingoittumisen.

Ala kaytad hankaavia, happamia tai
klooria sisaltavia puhdistusaineita tai
liuottimia.

Ala kayta hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia.
Metallipinnoille saattaa muodostua
korroosiota.

Ala pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa.

Osien muoto voi muuttua.

Toimi seuraavasti:

1.
2.

Kytke laite pois paalta.

Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.

Poista elintarvikkeet kaapista ja
sailyta niita viileassa paikassa.
Mikali olemassa: Aseta kylméavaraaja
elintarvikkeiden paalle.

Mikali olemassa: Odota, kunnes
huurrekerros on sulanut.

Puhdista laite pehmealla pyyhkeella
ja haalealla vedelld, johon on lisatty
vahan pH-arvoltaan neutraalia
kasinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta.

Huomio!

Varo, ettei pesuvetta valu
sisavalaisimeen tai sulamisveden
poistoaukon kautta kaapin taakse.
Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja
kuivaa huolella.

Liita laite verkkovirtaan, kytke
toimintaan ja aseta elintarvikkeet
laitteeseen.
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fi Hajuhaitat

Varusteiden puhdistus

Voit poistaa puhdistamista varten kaikki
laitteen osat, joiden paikka on
muutettavissa.

— "Varustelu" sivulla 64

Sulamisveden poistokouru
— Kuva @

Puhdista saanndllisesti vanupuikoilla
tms. sulamisveden poistokouru ja
poistoaukko, jotta sulamisvesi paasee
poistumaan esteetta.

Vihanneslaatikon ylapuolella oleva
hylly

— Kuva @

1. Poista vihanneslaatikko.

2. Poista hylly ja irrota sen osat
toisistaan puhdistamista varten.

Hajuhaitat

Jos havaitset epamiellyttavaa hajua:

1. Kytke kylmélaite pois toiminnasta
paélle/pois-kytkimelld @.

2. Ota kaikki elintarvikkeet pois
kaapista.

3. Puhdista laite
sisapuolelta.— "Puhdistus”
sivulla 71

4. Puhdista kaikki pakkaukset.

5. Sailyta voimakkaantuoksuisia
elintarvikkeita tiiviissa rasiassa hajun
muodostumisen valttdmiseksi.

6. Kytke laite taas paalle.

7. Sijoita elintarvikkeet takaisin
kaappiin.

8. Tarkista vuorokauden kuluttua, onko
hajua muodostunut uudelleen.
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Valo

Kylmalaite on varustettu huoltovapaalla
LED-valaisimella.

Sisavalon korjaukset saa tehda vain
huoltopalvelu tai valtuutettu
sahkoasentaja.

Aanet
Normaalit aanet

Hurina: Moottori on toiminnassa, esim.
jaéhdytyskoneisto, puhallin.

Virtaavan veden aéani (hurina ja
kohina): Kuuluu kylm&aineen virratessa
putkissa.

Napsahdus: Moottori, kytkimet tai
magneettiventtiilit kytkeytyvat paalle tai
pois paalta.

Naksuva aani: automaattinen sulatus
on kaynnissa.

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet, jotka voit poistaa
helposti itse

Kylmélaite ei ole suorassa: Suorista
laite vesivaa’an avulla. Aseta
tarvittaessa jotain laitteen alle.

Laatikot, ovihyllyt tai hyllyt heiluvat tai
ovat juuttuneet kiinni: Tarkista, ovatko
irrotettavat varusteet kunnolla
paikoillaan ja laita ne tarvittaessa
uudelleen kaappiin.

Pullot tai astiat koskettavat toisiaan:
Siirré pullot tai astiat kauemmaksi
toisistaan.



Toimintah&irid, mitd on tehtava? fi

Toimintahairi6, miti on tehtava?

Ennen kuin soitat huoltopalveluun, tarkista taulukossa annettujen ohjeiden avulla,
voitko poistaa vian itse.

Lampatila poikkeaa hyvin paljon asetetusta lampétilasta.

Kytke laite pois toiminnasta 5 minuutiksi.

—> "Laitteen kytkeminen pois toiminnasta ja
Véliaikainen kaytdsta poisto" sivulla 65

Jos lampotila on liian korkea, tarkista l[ampaotila
uudelleen parin tunnin kuluttua.

Jos lampotila on liian alhainen, tarkista l[ampotila
uudelleen seuraavana péivana.

Miké&an naytto ei pala.

Pistotulppa ei ole kunnolla pistorasiassa. L aita pistotulppa pistorasiaan.
Sulake on lauennut. Tarkista sulakkeet.
Laite ei saa virtaa. Tarkista, onko virtaa.

Néaytdssé on E....

Elektroniikka on tunnistanut jonkin vian. Soita huoltopalveluun.
—> "Huoltopalvelu" sivulla 74

Laitteen jadhdytys ei toimi, néytto ja sisédvalo toimivat.

Demotoiminto kytketty toimintaan. Kaynnisté laitteen itsetestaus.
—> "Huoltopalvelu” sivulla 74
Kun ohjelma on pédéattynyt, laite palautuu takaisin
normaalitoimintaan.
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fi Huoltopalvelu

Huoltopalvelu

Mikéli et pysty poistamaan vikaa itse,

ota yhteytta huoltopalveluun. Léydamme
varmasti sopivan ratkaisun, jolloin valtyt
my0Os huoltoteknikon turhilta kaynneilta.

Sinua lahimpané olevan huoltoliikkeen
yhteystiedot |16ydat tasta tai laitteen
mukana tulevasta huoltoliikeluettelosta.

Kun soitat huoltopalveluun, muista
ilmoittaa mallinumero (E-Nr.) ja
valmistusnumero (FD). Loydat ne
tyyppikilvesta.

Luota valmistajan osaamiseen. N&in
voit olla varma, ettd kodinkoneesi
korjauksen hoitavat koulutetut
huoltoteknikot, joilla on kaytdssaan
sinun koneeseesi tarkoitetut
alkuperdaiset varaosat.

Laitteen suorittama
automaattinen testaus

Laitteessa on automaattinen
testausohjelma, joka osoittaa vian,
jonka huoltopalvelu osaa korjata.

1. Kytke laite pois toiminnasta ja odota
5 minuuttia.

2. Kytke laite paalle.

3. Paina valitsinta super ensimmaisten
10 sekunnin aikana
paallekytkemisen jalkeen ja pida se
painettuna 3 ... 5 sekunnin ajan.
Automaattinen testaus kaynnistyy.
Testauksen aikana kuuluu valilla
pitka aanimerkki.
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m Jos testauksen paatyttya kuuluu
2 aanimerkkia ja asetettu lampotila
tulee jalleen nayttédn: Laite on
kunnossa.

m Jos testauksen paatyttya kuuluu
5 danimerkkia ja jadkaappiosan
valitsin super vilkkuu 10 sekuntia:
Ota yhteyttd huoltoon.

Kun ohjelma on paattynyt, laite palautuu
takaisin normaalitoimintaan.

Korjauksen tilaaminen ja
neuvonta hairiotilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydat
oheisesta huoltoliikeluettelosta.

FIN 0207 510700 Lankapuhelimesta
8,28 snt/puhelu
+7 snt/min (alv 24%)
Matkapuhelimesta
8,28 snt/puhelu
+17 snt/min (alv 24%)

Takuu

Tarkempia maakohtaisia tietoja
takuuajasta ja takuuehdoista saat
huoltopalvelusta, laitteesi jalleenmyyijélta
ja verkkosivuiltamme.
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	Laitteen suorittama automaattinen testaus
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